(H)

Thermoval’

Navod k pouziti

Vdzend zékaznice, vazeny zékazniku,

Tési nés, ze jste zvolili nakup |ékafského teploméru spolecnosti
HARTMANN. Thermoval® rapid/flex je kvalitni digitéIni teplomér pro
monitorovani télesné teploty a méfeni horecky. Pfi spravném pouziti
umoziiuje zafizeni rychlé a pfesné méfeni télesné teploty, a to
snadnym a komfortnim zptisobem.

Prejeme Vam pevné zdravi.

Obsah baleni:

« Txdigitalni teplomér, véetné 1x baterie (knoflikové baterie
DC1,5VL736F)

« 1xNéavodk pouziti

1. Popis pristroje a displeje

Sonda
Indikdtor umisténirtd @
LCD displej
Tlacitko ZAP/VYP
Kryt prihradky na
baterie

Vystupni teplota
Symbol jednotky
Symbol paméti
Symbol baterie

;BN

W NS

2. Dileité informace

Pred pouzitim zafizeni si piectéte dilezité informace v tomto
névodu k poutiti. Navod k pouziti dodrzujte v zajmu své
bezpecnosti a uschovejte jej peclivé pro budouci potfebu.
Pred kazdym poutzitim zkontrolujte funkci zaizeni podle tohoto névodu
k poutiti. PouZivejte toto zafizeni pouze tehdy, pokud je v fadném
provoznim stavu.
Teplomér skladujte a pouZivejte pfi vhodné teploté a vyhnéte se
nadmérné vihkosti (viz kapitola 12, Specifikace a shoda s predpisy”).

Utel pouzi
Tento digitaIni teplomér je urceny na méfeni teploty lidského téla

v nemocnicich nebo doma. Miize byt pouzivan k méfeni teploty

v podpazi, ordlné nebo rektalné.

Zamysleny uZivatel

Zafizeni je urceno k pouziti dospélymi osobami bez zrakového omezeni
aomezeni motorickych funki, které jsou schopny obsah tohoto navodu
spravné dodrzovat a umi obsluhovat bézné elektrické spotiebice pro
domdcnost.

Iafizeni je urceno k pouZiti v prostredi domaci zdravotni péce

(napf. v bézné domécnosti bez vyskoleného zdravotnického

personalu) pacientem (napf. k samoméfeni) nebo pecovatelem,

ataké v odborném zdravotnickém zafizeni (napf. v ordinaci lékare).

Uréena populace pacientii
Urcenou skupinou pacientil je celd populace vech vékovych kategorii.

Urcené podminky pouzivani
Iafizeni je opakované pouzitelné a je nesterilni.

Indikace
Toto zafizeni méfi télesnou teplotu u indikaci onemocnéni a stavii
souvisejicich se zvysenou nebo snizenou télesnou teplotou.

Kontraindikace
Nebyly zjistény zddné zfejmé kontraindikace.

A VAROVANI A UPOZORNENT

Teplomér pouzivejte pouze po precteni a pochopenindvodu

k poutiti.

Tento teplomér pouzivejte pouze ke specifickému tcelu

popsanému v névodu k pouziti. Jakékoli nespravné pouZiti vede

k zaniku zdruky.

- Zafizeni je ureno pro pouzivani vice pacienty. V zdjmu hygieny
aprevence piipadné kfizové kontaminace je tieba zafizeni pred
kazdym pouZitim i po ném vycistit a dezinfikovat (viz kapitola
3, Udrzba a likvidace zafizeni”, ¢ast ,Cisténi a dezinfekce”).

« Pouzivéni tohoto teploméru nenahrazuje konzultaci s lékarem.

Neprovadéjte vlastni diagnostiku ani samoléchu na zakladé

naméfenych hodnot bez konzultace s vasim o3etfujicim |ékafem.

Zejména nezacinejte uzivat zddné nové léky nebo neméite jejich

typ a/nebo davkovani bez predchoziho ovéreni.

Uchovavejte mimo dosah détia novorozenci. Zejména zabraiite

pédu drobnych dilti a jejich pipadnému spolknuti détmi.

Tento teplomér se sklddé z vysoce kvalitnich pfesnych dild.

Dejte pozor, abyste zafizeni neupustili na zem. Chraiite jej pred

silnymi ndrazy a otfesy. Neotacejte zafizenim ani sondou.

Zafizeni sami nijak nemodifikujte.

Nevystavujte tento teplomér extrémnim teplotdm vy3sim nez

55°C(131°F) nebo nizsim nez-20 °C (-4 °F).

Teplomér nepouzivejte, pokud jsou na sondé nebo na vlastnim

zafizenf jakékoli zndmky poskozeni. V piipadé poskozeni se

nepokousejte zafizeni opravit. V pfipadé neocekévaného
provozu, udalosti, které je tfeba nahlsit, nebo pochybnosti

o presnosti méfeni nas prosim kontaktujte (viz kapitola 11

,Kontaktnf udaje”).

Varovéni ohledné baterii

Manipulace:

Dojde-li ke kontaktu kapaliny z baterie s pokozkou ¢i ocima,
omyjte postizené misto vodou a v piipadé potfeby vyhledejte
lékafskou pomoc.

Teplomér neni vhodny pro poufiti v prosttedi bohatém na kyslik.
Vyjméte baterii, pokud nebudete zafizeni del3i dobu pouzivat.
Jinak hrozi riziko vyteceni baterie.

Elektrické soucasti a baterie obsahuji tézké kovy nebo
chemikélie, které mohou poskodit Zivotni prosttedi, proto se
fidte mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se jejich likvidace.
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Idravotni rizika

Nové a poutzité baterie uchovavejte mimo dosah déti, pipadné
spolknuty knoflikovy ¢lanek baterie mize totiz zptisobit vnitini
chemické popéleniny, a to za dobu kratsi nez dvé hodiny.

Pokud doslo k iniku kapaliny z baterie, pouZijte ochranné
rukavice a vycistéte piihradku na baterie suchym hadrikem.

Nebezpedi vjbuchu

«Zafizeni uchovavejte mimo dosah zdroje ohné. Mohlo by dojit
kvybuchu.

« Pouzivejte pouze stejné nebo ekvivalentni typy baterii.

- Nepoutzivejte dobijeci typy baterii.

« Baterie nerozebirejte, neotevirejte ani nerozmackavejte.

Elektromagneticka kompatibilita
NepouZivejte zafizeni umisténé pfimo vedle nebo mezi jinymi
elektronickymi vyrobky nebo v blizkosti silnych elektromagnetickych
poli a udrzujte vzdalenost od radiofrekvencnich zafizeni, mobilnich
telefond, vysokofrekvencnich chirurgick)}ch zaffizeni a zafizeni
pro zobrazovanl magnetlckou rezonana Prenosnd, mobilni nebo

] ikacni zafizeni, jako jsou telefony
amobilni telefony (vcetné veskerého piislusenstvi), se nesmi pouzivat
blize nez 30 cm od teploméru.
Dalsi dokumentaci v souladu s normou o elektromagnetické
kompatibilité si miiZzete vyzadat u naseho zakaznického servisu
(viz kapitola 11, Kontaktni tdaje”).

3. Udriba a likvidace zafizeni

(isténi a dezinfekce

Obrézek 1: st sondy pro isténi a dezinfekci (asi 60 mm od hrotu
sondy). Doporucuje se vycistit a vydezinfikovat sondu ped kazdym
pouzitim a po ném, a to nasledujicim zpiisobem:

1. Zpiisob ¢isténi

Vezméte kousek netkané textilie navihcené destilovanou vodou
aoistéte povrch sondy a pouzdra otiranim tam a zpét, dokud nebude
Vidét jiz Zadné znecisténi ani kontaminace.

2. Ipiisob dezinfekce

Po vycisténi vezméte dalsi kousek netkané textilie navihcené 70%
izopropylalkoholem a otirejte povrch sondy a pouzdra tam a zpét po
dobu dalsich nejméné 15 sekund. Po vyciSténi a dezinfekci je tieba
nechat teplomér pred dalsim pouZitim zcela oschnout.

Upozornéni:

- Kdisténi nikdy nepouzivejte abrazivni cistici prosttedky, fedidla
ani benzen. Zafizeni je urceno pouze k docasnému ponofeni do
vody. Nikdy jej neponofujte do jinych cisticich kapalin.

« Nepokousejte se dezinfikovat senzorovou ¢dst teploméru
ponofenim do alkoholu.

Vyména baterii

Pokud je baterie slabd, zobrazi se na panelu displeje blikajici symbol
baterie @ jako upozornéni na nutnost vymeény baterie. Otevrete kryt
prihradky na baterie a vyjméte baterii. Zkontrolujte, zda je nova baterie
spravné nainstalovana. Nespravna instalace baterie miize zpsobit
poskozeni zafizeni.

Likvidace

Z divodu ochrany naeho zivotniho prostredi se prazdné baterie

nesmi vyhazovat do domaciho odpadu. DodrZujte pfislusné predpisy
tykajici se likvidace odpadu nebo pouZijte vefejnd shérnd mista. Na
tento vyrobek se vztahuje evropska smérmice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni a vyjrobek je proto takto oznacen.
Elektronickd zafizeni nikdy nelikvidujte s domécim odpadem.
Informujte se ohledné mistnich predpisi pro spravnou

likvidaci elektrickych a elektronickych vyrobka. Spravna

likvidace pomaha chrénit Zivotni prostredi a lidské zdravi. [r—

4. Vyhody teploméru

Snadno arychle

Pouzivani digitalniho teploméru je snadné. Tento digitalni teplomeér

poskytuje diky své vysoké kvalité a rychlé technologii rychlé vysledky

méfeni a ve srovnani s jinymi digitalnimi teploméry Setfi as potfebny

k méfeni.

Bezpecné

DigitaIni teplomér zajistuje vétsi bezpecnost uzivatele, protoze

zabraiiuje nasledujicimu:

« Nahodné rozbiti.

« Dlouhé vystaveni novorozencii pokojové teploté, coz miize vést
kjejich podchlazeni.

- Perforace konecniku (Thermoval® flex).

5. Metody méfeni

Jak zabranit nepfesnym méfenim:

« Prozajisténi presného méfeni uchovévejte teplomér mimo
dosah pfimého slunecniho zdfeni a uchovévejte jej v suchém,
dobfe vétraném a bezprasném prostoru pfi teploté od 5 °Cdo
40°C(41°Faz 104 °F).

« Teplomér nepouzivejte v prosttedis vysokou vihkosti (> 95 %
relativni vihkosti vzduchu).

« Pokud je tento teplomér ulozen na misté, které je chladnéjsi
nebo teplejsi nez misto, kde je pouzivan, nechte jej na tomto
misté pred méfenim vytemperovat po dobu alespoii 15 minut.

« Pokud je teplota pacienta niz3i nez okolni teplota, miize dojit ke
zhorSeni vykonu zafizeni.

- Pred mérenim teploty nejezte, nepijte, necvicte a nekojte.

Upozornéni: doba méfeni zavisi na misté méfeni. Méfeni se nesmi
ukoncit, dokud nezazni signélni tén. Zobrazovand teplota se miize
mirné zvysit, pokud méfeni pokracuje i po zaznéni zvukového signalu.
Doporucuje se prodlouZit méfeni o 3 minuty po zaznéni zvukového
signalu. To plati pro rektalni, ordlni a axilarni méfent.

Méfeni teploty v konecniku:

1. Zapnéte teplomér stisknutim tlacitka ZAP/VYP. Zazni krétky
zvukovy signdl. Na LCD displeji se postupné zobrazuji nésledujici
informace:

— Panel displeje:
— Posledni naméfend hodnota, M a symbol °C (°F)
— Hodnota autotestu funkénosti 37,0 °C (98,6 °F) a symbol “Lo”
Jakmile zacne symbol °C (°F) blikat, je teplomér pfipraven
k poutziti.
2. Opatré zasuiite sondu teploméru do konecniku do hloubky

maximdlné 1,3 cm (1/2 palce). Symbol °C (°F) blikd béhem méfeni.

3. Nakonci méfeni prestane symbol °C (°F) blikat a desetkrat zazni
zvukovy signal.
4. Stisknéte tlacitko ZAP/VYP a teplomér tim vypnéte.

Upozomeéni: z Iékafského hlediska je tato metoda méfeni zdaleka
nejpresnéjsi, protoze se nejvice blizi teploté uvnitt téla. Obvykla doba
méfeni ini 10 az 15 sekund.

Méfeni teploty v tistech:

1. Bezprostedné pied méfenim nic nejezte ani nepijte.

2. Iapnéte teplomér stisknutim tlacitka ZAP/VYP. Zazni kratky
zvukovy signdl. Na LCD displeji se postupné zobrazuji nésledujici
informace:

— Panel displeje: (HEED

— Posledni naméfend hodnota,M” a symbol °C (°F)

— Hodnota autotestu funkénosti 37,0 °C (98,6 °F) a symbol, Lo”
Jakmile zacne blikat symbol °C (°F), je teplomér pfipraven

k poutiti.

3. Teplomér umistéte pod jazyk zespodu a dozadu pod kofen jazyka
vpravo, nebo vlevo. Aby byl odecet teploty co nejpiesnéjsi, musi
byt senzor v neustalém kontaktu s tkani. Béhem méfeni udrzujte
lista zaviend a dychejte pravidelné nosem. Symbol °C (°F) blika
béhem méfeni.

4. Nakonci méfeni prestane symbol °C (°F) blikat a desetkrat zazni
zvukovy signal.

5. Stisknéte tlacitko ZAP/VYP a teplomér tim vypnéte.

Upozornéni: teplota v iistech je obecné 0 0,3 °Caz 0,8 °C (0,54 °F az
1,44 °F) nizsi nez teplota v konecniku. Obvykla doba méfeni cini
10az 30 sekund.

Merem teploty v podpaii:
Pokud se podpazi poti, dbejte na to, abyste pied méfenim pot
setfeli.

2. Zapnéte teplomér stisknutim tlacitka ZAP/VYP. Na LCD displeji se
postupné zobrazuji nasledujici informace:
— Panel displeje:
— Posledni naméfend hodnota, M" a symbol °C (°F)
— Hodnota autotestu funkénosti 37,0 °C (98,6 °F) a symbol , Lo”
Jakmile zacne symbol °C (°F) blikat, je teplomér pfipraven
k pouziti.

3. Umistéte sondu teploméru do stfedu podpazi a seviete ji pazi.
Symbol °C (°F) blika béhem méfeni.

4. Na konci méfeni prestane symbol °C (°F) blikat a desetkrat zazni
zvukovy signal.

5. Stisknéte tlacitko ZAP/VYP a teplomér tim vypnéte.

Upozornéni: umisténim teploméru do podpazi se méii povrchova
teplota, ktera maze kolisat pfiblizné 0 0,5 °Caz 1,5 C (0,90 °F az

2,70 °F) ve srovndni s teplotou naméfenou v konecniku u dospélych.
Obvykla doba méeni ini 10 az 40 sekund. Je vsak tfeba poznamenat,
Ze piresny Udaj nelze ziskat, pokud napfiklad podpazi vychladlo.

6. Akusticky indikator horecky

Pokud je teplota 37,8 °C (100 °F) a vy3si, bude znit po dobu 10 sekund
trojity signalni ton. Tento trojity signalni ton je akustickym i

11. Kontaktni udaje

(Z - Zakaznicky servis
HARTMANN-RICO a.s.
Masarykovo ndm. 77
66471 Veverska Bityska
bezplatnd telefonni linka: 800 100 150

Je-litieba a méte-li jakékoliv otazky tykajici se pocatecniho spusténi,
poufiti a tdrzby zafizeni i hlaseni neocekavaného provozu zafizeni

Gi udalosti, kontaktujte nds na vySe uvedené prislusné adrese.

Pro pacienty/uZivatele/tfeti strany v Evropské unii a v zemich se
stejnym zakonnym regulacnim rdmcem (nafizeni (EU) 2017/745

0 zdravotnickych prostiedcich) plati, Ze pokud dojde pfi pouzivani
tohoto prostiedku nebo v diisledku jeho pouzivani k zdvazné udalosti,
je nutno ji nahlasit vjrobci a/nebo jeho zplnomocnénému zéstupci

a prislusnym vnitrostatnim organdim.

12. Specifikace a shoda s predpisy

Technické udaje

Popis vyrobku DigitdIni teplomér s pevnou $pickou /
Digitalni teplomér s ohebnou $pickou

Nazev znacky Thermoval® rapid / Thermoval® flex

Cislo modelu DT119/DT116

Typ provozu Méfeni v pfimém rezimu, pferusované
(neextrapolované)

Misto méfeni Rektalni, ordIni a axildrni méfeni

Jednotky méfeni °C (stupné Celsia) nebo °F (stupné
Fahrenheita)

Doba méeni Rektalné: 10 a7 15 sekund

Ordlné: 10 az 30 sekund
Axilarné: 10 az 40 sekund

Minimalni doba méfeni | Piblizné 10 sekund
(Okolni teplota 25 °C (77 °F), standardni
vodni lazen)

E3 Névod na poutitie

Vazeny zékaznik,

Tesi nés, Ze ste sa rozhodli pre kiipu teplomera od spolo¢nosti
HARTMANN. Thermoval® rapid/flex je kvalitny digitalny teplomer

na monitorovanie telesnej teploty a meranie hortcky. Pri spravnom
pouzivani umoziiuje pristroj rychle a presné meranie telesnej teploty
pohodlnym spasobom.

Prajeme vam vela zdravia.

Obsah balenia:

« Txdigitalny teplomer vrat. 1x batéria (gombikova batéria DC
1,5VL736F)

« Txnédvod na pouzitie

1. Popis pristroja a displeja

1. Sonda

Inackana
umiestnenie pier
LCD displej
Tlacidlo ZAP/VYP
Kryt batérie
Namerana teplota @
Symbol jednotiek ® ®
Symbol paméte ®
Symbol batérie

~

2. Dalezité informacie
Pred pouZitim pristroja si precitajte ddlezité informdcie v tomto
ndvode na pouZitie. V zaujme svojej bezpecnosti dodrziavajte
pokyny a uschovajte si tieto pokyny pre budtice poutitie. Pred kazdym
pouzitim skontrolujte fungovanie pristroja podfa tychto pokynov. Tento
pristroj pouzivajte len vtedy, ak sprévne funguje. Teplomer skladujte
a pouzivajte pri vhodnych teplotach, vyhybajte sa nadmernej vihkosti
(pozrite si kapitolu 12, Specifikacie a stilad s predpismi”).
Ucel pouzitia
Tento digitalny teplomer je ureny na meranie telesnej teploty
v nemocnicnom alebo domécom prostredi. Mdze sa pouzivat na
meranie teploty v podpazus, tstach alebo konecniku.

horecky.
7. Prepinani mezi°Ca°F
Chcete-li prepnout mezi °C (Celsius) a °F (Fahrenheit), stisknéte tlacitko

ZAP/VYP a podrite jej po dobu 3 sekund. Teplomér by mél byt za timto
licelem v rezimu OFF (vypnuto).

8. Zobrazeni ulozenych hodnot méfeni

Zapnéte teplomér stisknutim tlacitka ZAP/VYP. Zazni kratky zvukovy
signal. Na LCD disp stupné zobrazuji nésledujici informace:

— Panel displej

— Posledni naméfend hodnota,M“ a symbol °C (°F)

— Hodnota autotestu funkcnosti 37,0 °C (98,6 °F) a symbol “Lo”
Upozornéni: hodnota 37,0 °C (98,6 °F) neni posledni naméfenou
hodnotou. Jednd se pouze o hodnotu automatického autotestu
funkénosti.

9. Vysvétleni chybovych hléseni a naprava

Chybové | Mozné piiciny a ndprava
hlaseni

Baterie chybi, je nesprdvné vlozena nebo je slabé
nabita/vybitd. Vlozte novou baterii do spravné polohy.

Pokud bliké symbol baterie, je aktudlni stav baterie
piilis slaby na to, aby bylo mozné pokracovat v méfeni.
Vlozte prosim novou baterii.

S teplomérem néco neni v pofadku. Vypnéte teplomér
aspustte proces méfeni od zacatku.

Rozsah méfeni 32,0°Caz42,9°C (89,6 °Faz109,2 °F)

Nejmensi zobrazend 0,1°Cnebo0,1°F

jednotka

Pesnost méfeni 32,0°Caz35,9°C (89,6 °Faz 96,6 °F)
(+/-0,2°C(+/-03°F)
36,0°Caz39,0°C(96,8 °F az 102,2 °F)
(+/-0,1°C(+/-0,2°F))
39,1°Caz42,9°C(102,4 °Faz109,2 °F)
(+/-0,2°C(+/-0,3°F))

7 Displej LD
Akusticky signal Zapnuti, vypnuti, konec méfeni

Akusticky indikator Pokud je teplota 37,8 °C (100 °F) a vyssi,
horecky bude znit po dobu 10 sekund trojity
signalni tén. Tento trojity signalni ton je
akustickym indikatorem horecky.

Kapacita paméti 1 tdaj (automatické ulozeni posledniho

tdaje)

Okolni teplota:

+5°Caz +40 °C (+41°Faz +104 °F)
Relativni vihkost vzduchu:

15 % az 95 %, nekondenzujici
Rozsah atmosférického tlaku:

700 hPaaz 1060 hPa

Provozni podminky

Podminky pro prepravu/| Okolni teplota:

skladovani -20°Caz +55°C (-4 °Faz +131°F)
Relativni vihkost vzduchu:

15 % az 95 %, nekondenzujici
Tlakova vyska:

700 hPaaz 1060 hPa

Automatické vypnuti | Po 10 minutdch

Elektrické napajeni / 1,5V alkalicky manganovy knoflikovy
typ baterie dlének (L736F)

Kapacita baterii min. 1000 méfeni

Pokud je teplota nizsi nez 32,0 °C (89,6 °F), zobrazi se
na panelu displeje,Lo". Zopakujte prosim méfenia v
pfipadé potieby vyhledejte lékafskou pomoc.

Ochrana proti vniknuti | IP 27 (Chrédnéno proti vniknuti pevnych
vody ¢i pevnych téles | cizich téles o priméru > 12,5 mm a proti
ticinkiim docasného ponoreni)

Pokud je teplota vy3si nez 42,9 °C (109,2 °F), zobrazi
se na panelu displeje, Hi". Zopakujte prosim méfenia v
pripadé potfeby vyhledejte Iékaiskou pomoc.

10. Zarucni podminky

Na tento digitalni teplomér poskytujeme tiletou zaruku od data
zakoupeni, a to za nésledujicich podminek:

« Tento prostfedek je urcen vyhradné k icelu uvedeném v tomto
navodu k pouziti. Vyrobce neruu za Skody ¢i poranéni vzmkle
vdisledku ] pulace, poutiti ¢i neopra

zésahu.

Béhem zérucnilhiity firma HARTMANN poskytne bezplatnou
nahradu, resp. provede opravu, veskerych vadnych soucasti
prostiedku, jestlize zdvady byly zplisobeny materidlovymi nebo
vyrobnimi vadami. K prodlouzeni zaru¢ni hiity tim nedochazi.
Ze zéruky jsou vylouceny csti piislusenstvi, které podléhaji
opotiebeni (baterie, ochranny kryt, obal atd.). Naroky na
nahradu skody se omezuji na hodnotu vyrobku; ndhrada za
ndsledné Skody ¢i poranénije vyslovné vyloucena.

Néroky na zaruku musi byt uplatnény béhem zaru¢ni hity.
Za$lete zafizeni spolecné s ochrannym obalem a tictenkou

o zakoupeni piimo nebo prostednictvim svého prodejce na
oddéleni zakaznického servisu ve vasi zemi.

Doba pouzitelnosti Pribl. 50 000 méfeni

(provozni Zivotnost)

PouZivatelia, ktorym je pristroj ureny

Pristroj je urceny na obsluhu dospelymi osobami s neobmedzenym
zrakom a motorickymi funkciami, ktoré dokazu spravne implementovat
obsah tohto ndvodu a vedia obsluhovat vieobecné elektrické doméce
spotrebice. Pristroj je urceny na pouzivanie v domécom zdravotnickom
prostredi (napr. v domécnosti bez personalu so zdravotnickym
vzdelanim) pacientmi (napr. na samostatné meranie) alebo
opatrovatelom a v profesiondlnom zdravotnickom zariadeni

(napr. v ordindcii lekdra).

Urceni pacienti

Urcenymi pacientmi je vSeobecnd populdcia vietkych vekovych skupin.
Podmienky ticelu pouzitia

Pristroj je urceny na opakované pouZitie a nie je sterilny.

Indikacie

Tento pristroj meria telesnt teplotu na indikaciu chorob a stavov
stivisiacich so zvySenou alebo nizkou telesnou teplotou.

Kontraindikacie
Nezistili sa ziadne priame kontraindikécie.

A UPOZORNENIA A OPATRENIA

Tento teplomer pouzivajte len po precitani a pochopeni ndvodu
na poufitie.

Tento teplomer pouzivajte len na konkrétny tcel opisany
vnavode na pouzitie. Akékolvek nespravne pouzitie mé za
nésledok stratu zaruky.

Pristroj je urceny na poutitie pre viacerych pacientov. V zdujme
hygieny a zabranenia moznej kriZzovej kontamindcii je potrebné
pristroj pred kazdym pouzitim a po fiom vy¢istit a vydezinfikovat
(pozrite si kapitolu 3 ,Udrzbaa likvidacia pristroja“, cast
,,(lstenle adezinfekcia”).

« Pouzit tohto tepl| hrddza konzultdciu s lekdrom.
Na zaklade nameranych hodnét si nestanovujte diagnézu

ani sa neliecte bez konzultacie s lekarom. Predovsetkym bez
predchadzajliceho sihlasu nezacinajte uzivat ziadne nové lieky
ani nemeiite ich typ a/alebo ddvkovanie.

Uchovévajte mimo dosahu deti a novorodencov. Predovsetkym
zabrante padu a prehltnutiu malych casti.

Tento teplomer sa skladd z vysokokvalitnych presnych dielov.
Zabraiite padu pristroja. Chréiite ho pred silnymi nédrazmi
aotrasmi. Pristroj ani sondu neskricajte.

Pristroj sami neupravujte.

Nevystavujte tento teplomer extrémnym teplotam vyssim ako
55°C(131°F) alebo mensim ako -20 °C (-4 °F).

Teplomer nepoutzivajte, ak st na sonde alebo na samotnom
pristroji znamky poskodenia. Poskodeny pristroj sa nepokusajte
opravit. Ak sa pristroj sprava neocakavane, vyskytli sa udalosti,
ktoré je potrebné nahlasit, alebo méte akékolvek pochybnosti
o presnosti merania, kontaktujte nds (pozrite si kapitolu 11
,Kontaktné ddaje”).

DIN EN 150 80601-2-56:2020;
ASTMET112-00; DIN EN 60601-1:2013;
DIN EN 60601-1-2:2016

0dkaz na normy

Pokyny k technické kontrole méfeni

U prostredki pro profesionaini pouZiti, napfiklad v nemocnicich,
Iékafskych praxich ¢i osetfovatelskych domech, doporucujeme
provadét technickou kontrolu méfeni kazdé 2 roky. Déle se fidte
legislativné stanovenymi nrodnimi predpisy. Technické kontroly
méfeni smi provadét pouze pfislusné organy nebo autorizovana
pracovisté poskytujici servisni sluzby na naklady uzivatele.
Historie dokumentu

Verze: VX2025021701

Datum posledni revize textu: 2025-03-19

p ia tykajtice sa batérie

Manipulacia:

« Aksakvapalinaz clanku batérie dostane do kontaktu s pokozkou
alebo o¢ami, umyte zasiahnuté miesto vodou a v pripade
potreby vyhladajte lekrsku pomoc.

« Teplomer nie je vhodny na poutitie v prostredi s vysokym
obsahom kyslika.

« Ak nechcete pristroj dIh3i ¢as pouzivat, vyberte batériu.
Vopacnom pripade hrozi nebezpecenstvo vytecenia batérie.

« Elektrické komponenty a batérie obsahujui tazké kovy alebo
chemikalie, ktoré mdzu poskodit Zivotné prostredie, preto sa
riadte miestnymi zakonmi a predpismi o ich likviddcii.

Riziko pre zdravie

« Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti,
prehltnuty gombikovy clanok moze sposobit vnitorné chemické
popéleniny za menej ako dve hodiny.

« Akzbatérie vytiekol obsah, nasadte si ochranné rukavice
avycistite priehradku na batérie suchou handrickou.

Riziko vybuchu

« Uchovavajte mimo zdroja ohia. Mohlo by to spasobit vybuch.
« Pouzivajte len rovnaké alebo ekvivalentné typy batérii.

« Nepoutzivajte nabijatelnd batériu.

« Batérie nerozoberajte, neotvarajte ani nedrvte.

®

Elektromagneticka kompatibilita

Nepouzivajte pomdcku priamo vedla inych elektronickych vyrobkov
alebo medzi nimi, alebo v blizkosti silnych elektromagnetickych poli.
Pomacku udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od radiofrekvencnych
zariadeni, mobilnych telefonov, vysokofrekvencnych chirurgickych
pristrojov a zariadeni na zobrazovame magnetlckou rezonanciou.
Prenosné, mobilné alebo bezdrd néak ikatné
zarladenla napriklad lelefony a mobllnelelefony (vrétane akéhokolvek

Dalsiu dokumentaciu tykajticu sa stladu s normou
0 elektromagnetickej kompatibilite si moZete vyziadat od nasho
zdkaznickeho servisu (pozrite si kapitolu 11, Kontaktné tdaje”).

3. Udrzba a likvidadia pristroja

Cistenie a dezinfekcia

Obrazok 1: Cast sondy na Cistenie a dezinfekciu (priblizne 60 mm od
hrotu sondy). Pred kazdym pouzitim a po fiom sa odporica sondu
vycistit a vydezinfikovat tymto sposobom:

1. Spasob istenia

Kusom netkanej textilie navihcenej destilovanou vodou oistite povrch
sondy a krytu utieranim tam a spét, kym sa neodstrania necistoty

a kontaminécia.

2.Sposob dezinfekcie

Po vycisteni dalsim kusom netkanej textilie navihéenej 70 %
izopropylalkoholom utierajte povrch sondy a krytu tam a spat aspoit
15 sekdnd. Po vycisteni a dezinfekcii by mal teplomer pred dalsim
pouzitim dplne vyschnit.

Poznédmka:

Na cistenie nikdy nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky,
riedidld alebo benzén. Pristroj je vyrobeny len na docasné
ponorenie do vody. Nikdy ho nepondrajte do inych Cistiacich
tekutin.

Nepokusajte sa dezinfikovat snimacie Casti teplomera
ponorenim do alkoholu.

Vymena batérii

Ak je roven nabitia batérie nizka, na displeji sa zobrazi blikajici
symbol batérie @B, aby vas upozornil na vymenu batérie. Otvorte kryt
batérie a vyberte batériu. Uistite sa, Ze je nova batéria umiestnena
spravne. Nesprévna in3talacia batérie moze sposobit poskodenie
pristroja.

Likvidacia

2 ddvodu ochrany Zivotného prostredia sa vybité batérie nesmi
vyhadzovat do odpadu z domdcnosti. Dodrziavajte prislusné predpisy
na likvidaciu odpadu alebo pouzite verejné zberné miesta. Na tento
vyrobok sa vztahuje eur6pska smernica 2012/19/E0 0 odpade
zelektrickych a elektronickych zariadeni, vyrobok je preto takto
oznaceny. Nikdy nevyhadzujte elektronické zariadenie do

odpadu z domacnosti. Zistite si informécie o miestnych

predpisoch o spravnej likvidacii elektrickych a elektronickych
vyrobkov. Chrani to Zivotné prostredie a zdravie [udi. [—

4. Vyhody teplomera

Rychlost a presnost’

DigitéIny teplomer sa lahko pouziva. Vdaka vysokej kvalite a rychlej
technolégii poskytu]etemo dlgnalnyteplomer vysledky merania
rychloavp i'sinymi I i Setrf Cas merania.

Bezpecnost

Digitalny teplomer zaistuje

zabranuje:

« nahodnému zlomeniu,

«dlhému vystaveniu novorodencov izbovej teplote, ktoré moze
viestk podchladeniu,

« perforacii konecnika (Thermoval® flex).

u bezpecnost pouzivatela, pretoze

5. Metddy merania

Ako sa vyhnit nepresnym meraniam:

Na zabezpecenie presného merania uchovavajte teplomer
mimo dosahu priameho sinka a uchovévajte ho na bezprasnom,
suchom a dobre vetranom mieste pri teplote od 5 °Cdo
40°C(41°Faz 104 °F).

Teplomer nepouZivajte v prostredi s vysokou vihkostou
(>95 % relativnej vihkosti).

Ak je tento teplomer ulozeny na mieste, ktoré je chladnejsie
alebo teplejsie ako miesto, kde sa pouZiva, pred meranim ho
nechajte na tomto mieste aspoii 15 minit.

Vykon pristroja sa moze zhorsit, ak je teplota pacienta nizsia
ako teplota okolia.

Pred meranim teploty nejedzte, nepite, necvicte a nedojcite.

Poznamka: Cas merania zavisi od miesta merania. Meranie sa nesmie
ukongit pred zaznenim signalizaéného ténu. Zobrazend teplota sa moze
mierne zvysit, ak meranie pokracuje aj po zazneni zvukového signélu.
Odpordca sa pred[it meranie 0 3 miniity po zazneni zvukového
signélu. Plati to pre meranie v konecniku, Gstach a podpazusi.

Meranie teploty v konecniku:

1. Pristroj spustite stlacenim tlacidla ZAP/VYP. Zaznie kratky
zvukovy signal. Na LCD displeji sa postupne zobrazia nasledujiice
informa
— Displej
— Poslednd namerand hodnota,M“ a symbol °C (°F)

— Hodnota funkéného autotestu 37,0 °C (98,6 °F) a symbol ,Lo"
Hned ako zacne blikat symbol °C (°F), teplomer je pripraveny
na pouZitie.

2. Opatre zasuiite sondu teplomera do konecnika do vzdialenosti
maximélne 1,3 cm (1/2 palca). Pocas merania blika symbol °C (°F).

3. Nakonci merania prestane blikat symbol °C (°F) a desatkrét zaznie
signdlny ton.

4. Navypnutie pristroja stlacte tlacidlo ZAP/VYP.

Poznédmka: z lekdrskeho hladiska je to zdaleka najpresnejsia metdda
merania, pretoze sa najviac priblizuje vnitornej telesnej teplote.
Obvykly cas merania je priblizne 10 az 15 sekind.

Meranie teploty v istach:

1. Bezprostredne pred meranim ni¢ nejedzte a nepite.

2. Pristroj spustite stlacenim tlacidla ZAP/VYP. Zaznie krétky
zvukovy signdl. Na LCD displeji sa postupne zobrazia nasledujtice
informacie:

@®

— Displej:
— Poslednd namerand hodnota,M“ a symbol °C (°F)
— Hodnota funkéného autotestu 37,0 °C (98,6 °F) a symbol, Lo”
Hned'ako zacne blikat symbol °C (°F), teplomer je pripraveny
na pouZitie.
3. Teplomer umiestnite pod jazyk do jedného z dvoch zadnych
tepelnych vackov, bud'vpravo, alebo vlavo. Na zabezpecenie
¢o najpresnejsieho odcitania musi byt senzor v neustélom
kontakte s tkanivom. V priebehu merania majte zatvorené lsta
arovnomerne dychajte nosom. Pocas merania blikd symbol °C (°F).
4. Nakonci merania prestane blikat symbol °C (°F) a desatkrat zaznie
signalny ton.
5. Navypnutie pristroja stlacte tlacidlo ZAP/VYP.

Pozndmka: teplota v tstach je vo v3eobecnosti 0 0,3 °C az
0,8°C(0,54 °F az 1,44 °F) nizSia ako teplota v konecniku. Obvykly cas
merania je priblizne 10 az 30 sekind.

Meranie teploty v podpazusi:

1. Ak je podpazusie spotené, nezabudnite pot pred meranim utriet.

2. Pristroj spustite stlacenim tlacidla ZAP/VYP. Na LCD displeji sa
postupne zobrazia nasledujtice informdcie:
— Displej:
— Posledna namerand hodnota,M" a symbol °C (°F)
— Hodnota funkéného autotestu 37,0 °C (98,6 °F) a symbol Lo
Hned'ako zacne blikat symbol °C (°F), teplomer je pripraveny
na pouzitie.

3. Umiestnite sondu teplomera do strednej casti podpazusia a zovrite
ho. Pocas merania blikd symbol °C (°F).

4. Na konci merania prestane blikat symbol °C (°F) a desatkrét zaznie
signalny ton.

5. Navypnutie pristroja stlacte tlacidlo ZAP/VYP.

Poznémka: pri umiestneni teplomera do podpazusia sa meria
povrchové teplota tela, ktord sa u dospelych osob moze IiSit priblizne
00,5°Caz1,5°C(0,90 °F az 2,70 °F) od rektdlnej teploty. Obvykly cas
merania je priblizne 10 az 40 sekiind. Treba vSak poznamenat, Ze nie
je mozné dosiahnut presné meranie, ak napriklad doslo k ochladeniu
podpazusia.

6. Zvukovy indikator horucky

Ak je teplota 37,8 °C (100 °F) a vyssia, zaznie signalny ton trikrdt pocas
10 sekund. Trojity signdlny tén je zvukovy indikdtor horticky.

7. Prepinanie medzi°Ca°F

Ak cheete prepinat medzi °C (Celzius) a °F (Fahrenheit), stlacte tlacidlo
ZAP/VYP na 3 sekundy. Teplomer by mal byt v rezime VYP.

8. Zobrazenie uloZenych nameranych hodnét

Pristroj spustite stlacenim tlacidla ZAP/VYP. Zaznie kratky zvukovy
signal. Na LCD displeji sa postupne zobrazia nasledujiice informdcie:

— Displej:

— Posledna namerand hodnota,M" a symbol °C (°F)

— Hodnota funkéného autotestu 37,0 °C (98,6 °F) a symbol ,Lo"
Poznédmka: hodnota 37,0 °C (98,6 °F) nie je posledna namerana
hodnota. Je to len hodnota automatického funkéného autotestu.

9. Vysvetleni jch chjb a od:

Chybové | Mozné priciny a odstrénenie
hlasenie

Batéria nie je vlozend, je vlozend nespravne alebo je
@ takmer vybita/tipIne vybitd. Viozte novi batériu do
spravnej polohy.

Ak symbol batérie blikd, aktudlna batéria je prilis slaba
W/ | na pokracovanie merania. Vlozte novi batériu.

Teplomer nefunguje spravne. Vypnite teplomer
azacnite proces merania od zaciatku.

Ak je teplota nizsia ako 32,0 °C (89,6 °F), na displeji sa
zobrazi, Lo". Zopakujte meranie a v pripade potreby
vyhladajte lekdrsku pomoc.

Ak je to potrebné, skontaktujte sa s nami na prislusnej hore uvedenej
adrese v pripade otazok k uvedeniu do prevadzky, pouzivaniu, Gdrzbe
pristroja alebo z dovodu hlésenia neocakavanej prevadzky pristroja Ci
udalosti. Pre pacientov/pouZzivatelov/tretie strany v Eurépskej tniia v
krajinéch s identickym regulacnym ramcom (Nariadenie (EU) 2017/745
o zdravotnickych pomackach): ak pocas pouzivania tejto pomacky
alebo v dosledku jej pouzivania dojde k vaznemu incidentu, informujte
0 tom vyrobcu a/alebo jeho spinomocneného zéstupcu a prislusné
vndtrostatne organy.

12. Specifikacie a silad s predpismi

Technickeé idaje
Popis vyrobku Digitalny teplomer s pevnou $pickou/
Digitalny teplomer s ohybnou $pickou
Nazov znacky Thermoval® rapid / Thermoval® flex
Cislo modelu DT119/DT116
Prevédzkovy rezim Meranie v priamom rezime, prerusované

(bez extrapolcie)

Miesto merania Konecnik, tsta alebo podpazusie

Meracie jednotky °C (stupne Celsius) alebo °F (stupne

Fahrenheit)

Konecnik: 10az 15 sekind
Usta: 10 az 30 sekind
Podpazusie: 10 az 40 sekiind

Pribl. 10 sekdnd

Trvanie merania

Minimalne trvanie

merania (Teplota okolia 25 °C (77 °F), bezny
kapel)

Rozsah merania 32,0°Caz42,9°C(89,6 °Faz109,2 °F)

Najmensia jednotka 0,1°Calebo0,1°F

zobrazenia

Presnost merania 32,0°Caz35,9°C(89,6 °F az 96,6 °F)
(+/-0,2°C(+/-0,3°F)
36,0°Caz39,0°C (96,8 °F a2 102,2 °F)
(+/-0,1°C(+/-0,2°F)
39,1°Caz42,9°C(102,4 °F a2 109,2 °F)
(+/-0,2°C(+/-0,3°F)

Displej L

Zvukovy signal Zapinanie, vypinanie, koniec merania

Zvukovy indikétor Ak je teplota 37,8 °C (100 °F) a vyssia,

horticky zaznie signdlny ton trikrét pocas
10 sekiind. Trojity signalny ton je zvukovy
indikétor horticky.

Kapacita paméte 1 idaj (automatické ukladanie

posledného merania)

Prevédzkové podmienky| Teplota okolia:

+5°Caz +40 °C (+41°F az +104 °F)
Relativna vihkost:

15 % az 95 %, bez kondenzacie
Rozsah atmosférického tlaku:

1. Descrierea dispozitivului si a ecranului

1. Sonda

2. Indicator de pozitionare
abuzei

. Ecran LCD

4. Tasta PORNIT/OPRIT

5. Capacul

comparti

pentru baterii

Temperatura de iesire

Simbol unitate

Simbol memorie

Simbol baterie

RS

2. Informatii importante

Cititi informatiile importante din prezentele instructiuni de
utilizare inainte de a utiliza dispozitivul. Urmati instructiunile
pentru siguranta dumneavoastré si pastrati instructiunile pentru
consultare ulterioara.
Va rugam sa verificati functiile dispozitivului in conformitate cu
prezentele instructiuni inainte de fiecare utilizare. Utilizati acest
dispozitiv numai daci este in stare de functionare corespunzatoare.
Va rugam sa depozitati si sa utilizati Ila
adecvate, evnand umiditatea excesiv (consultati (apnolul 1
JSpeificatii si conformitati”).

Scopul utilizarii

Acest termometru digital este destinat masurérii temperaturii
corporale in spital sau la domiciliu. Acesta poate fi utilizat pentru
masurarea temperaturii axilare, orale sau rectale.

Utilizatorul prevazut

Dispozitivul este destinat operdrii de catre adulti cu functie vizuala

si motorie nerestrictionatd, care pot pune in aplicare in mod corect
continutul acestor instructiuni si sunt competenti in operarea
aparatelor electrocasnice generale.

Acest dispozitiv este destinat utilizarii intr-un mediu de asistenta
medicald la domiciliu (de exemplu, gospodarie generald fara personal
medical instruit) de catre pacienti (de exemplu, pentru masurare
independentd) sau de catre un ingrijitor, precum si intr-o unitate
medicald profesionala (de exemplu, cabinet medical).

Pacientii vizati

Pacientii vizati sunt populatia generald de toate vérstele.

Conditiile prevazute

Dispozitivul este reutilizabil si nesteril.

Indicatii

Acest dispozitiv masoara temperatura corporala pentru indicii de boald
si afectiunilegate de o temperaturd corporal ridicatd sau scazuta.

Contraindicatii
Nu au fost identificate contraindicatii clare.

A AVERTISMENTE I MASURI DE PRECAUTIE

Utilizati acest termometru numai dupd ce ati citit si atiinteles
instructiunile de utilizare.

Utilizati acest termometru numai in scopul specific descris in
instructiunile de utilizare. Orice utilizare necorespunzatoare va
anula garantia.

Dispozitivul este destinat s fie utilizat de mai multi pacienti.
Penlru asigurarea igienei si pentru a preveni o potentiald

700 hPa az 1060 hPa
Skladovacie/prepravné | Teplota okolia:
podmienky -20°Caz +55°C (-4 °Faz +131°F)
Relativna vihkost:

15 % az 95 %, bez kondenzacie
Tlak pri nadmorskej vyske:
700 hPa az 1060 hPa

Automatické vypnutie | Po 10 minitach

Typ zdroja napdjania/ | 1,5V alkalickd manganova gombikova
batérii batéria (L736F)

Ak je teplota vyssia ako 42,9 °C (109,2 °F), na displeji
sa zobrazi, Hi". Zopakujte meranie a v pripade potreby
vyhladajte lekdrsku pomoc.

10. Zarucné podmienky

Na tento digitélny teplomer poskytujeme 3-ronti zéruku od ddtumu
nakupu a v stilade s nasledujicimi podmienkami:

Tento pristroj je urceny vyhradne na el uvedeny v tomto
ndvode na pouzme Vyrobca nezodpoveda zaskody alebo
zranenia sposob pravnym zaobck im, pouzivanim
alebo neopravnenymi zésahmi.

Vramci zérucnej lehoty spolocnost HARTMANN bezplatne
vymeni alebo opravi vietky chybné komponenty pristroja
sposobené chybami materidlu alebo vyrobnymi chybami.
NepredIzuje sa tym zarucnd lehota.

Na diely prislusenstva podliehajice opotrebovaniu (batéria,
ochranné puzdro, kryt atd") sa zéruka nevztahuje. Naroky na
nahradu Skody si obmedzené na hodnotu produktu; ndhrada
naslednych $kod alebo zranenije vyslovne vylicend.

Naroky na zéruku sa musia vzniest pocas zérucnej lehoty. Poslite
pristroj s ochrannym puzdrom a t¢tenkou z ndkupu priamo alebo
prostrednictvom vasho predajcu na adresu zdkaznickeho servisu
vo vasej krajine.

11. Kontaktné tidaje

SK — Zakaznicky servis
HARTMANN — RICO spol. s r.o.
Einsteinova 24
85101 Bratislava
bezplatnd telefonna linka: 0800 171171

Kapacita batérie Najmenej 1000 merani

Ochrana pred skodlivym | 1P27 (Chrdnené proti pevnym predmetom
vniknutim vody alebo | s priemerom > 12,5 mm a proti t¢inkom

pevnych materialov docasného ponorenia)
Tivotnost (prevadzkova | Priblizne 50 000 merani
Zivotnost)

0dkaz na normy DIN EN IS0 80601-2-56:2020;

ASTM E1112-00; DIN EN 60601-1:2013;
DIN EN 60601-1-2:2016

Pokyny pre technicki kontrolu merania
Odporti¢ame vykondvat technickd kontrolu merania kazdé 2 roky
pre pomécky pouzivané profesionalne, napriklad v nemocniciach,
ambulancidch a zariadeniach socidlnych sluzieb. Okrem toho sa riadte
aj Statnymi predpismi stanovenymi narodnymi predpismi. Technické
kontroly merania smi vykonavat iba kompetentné orgny alebo
autorizovani poskytovatelia servisnych sluzieb na naklady pouzi

eincrucisatd, dispozitivul trebuie curatat si
deszectat inainte si dup fiecare utilizare ((onsultan
Capitolul 3, Imregmerea si eliminarea dispozitivului”, sectiunea
,Curatarea si dezinfectarea”).

Utilizarea acestui termometru nu inlocuieste consultarea

unui medic. Nu va diagnosticati sau tratati singur pe baza
masuratorilor fara a va consulta medicul. In special, nu incepeti
sa luati niciun medicament nou sau sa schimbati tipul si/sau
doza fara aprobare prealabild.

A nuse Iésa la indeména copiilor si nou- néscutilor. In special,

Acest termometru este alcatuit din piese de preclzie deinaltd
calitate. Nu scapati dispozitivul pe jos. Protejati-l de impacturi si
socuri puternice. Nu rasuciti dispozitivul sau sonda.

Nu modificati singur dispozitivul.

Nu expuneti acest termometru la temperaturi extreme mai mari
de 55 °C (131 °F) sau mai mici de -20 °C (-4 °F).

Nu utilizati termometrul daca exista semne de deteriorare

pe sonda sau pe dispozitivul in sine. Daca dispozitivul este
deteriorat, nuincercati sa-| reparati. Daca acesta functioneaza
in mod neasteptat, aveti evenimente de raportat sau indoieli

cu privire la acuratetea masurarii, va rugdm sa ne contactati
(consultati Capitolul 11, Date de contact”).

Avertismente privind bateria

Manipularea:

Dacé lichidul provenit dintr-o baterie intrd in contact cu pielea
sau ochii, curatati zona afectata cu apa si solicitati asistenta
medicald, daca este cazul.

Termometrul nu este adecvat pentru utilizarea intr-un mediu
bogatin oxigen.

Scoateti bateria daca nu doriti sa utilizati unitatea pentru

o perioada prelungitd de timp. In caz contrar, exista pericolul ca
batena S sescurga.

Histéria dokumentu

Verzia: VX2025021701

Datum poslednej revizie textu: 2025-03-19
€@ Instructiuni de utilizare

Stimate client,

Va im c ati ales sa achizitionati un dela
HARTMANN. Thermoval® rapld/ﬂex este un termometru digital de
calitate pentru sup p iil corporale si ma

febrei. Utilizat corect, dlspozmvul asigurd o masurare rapida si precisa
atemperaturii corporale, intr-un mod usor si confortabil.
Va dorim multd sanétate!

Continutul pachetului:

« 1xTermometru digital, inclusiv 1x baterie (baterie de tip nasture
L736F de 1,5V CC)

« TxInstructiuni de utilizare

. le electrice si bateriile au metale grele sau
substante(hlml(e care potdauna mediului; va rugam sa

respectatilegile si reglementarile locale referitoare la eliminare.

Pericol pentru sanatate

« Nulasati bateriile noi si uzate la indeména copiilor; o baterie de
tip nasture inghitita poate provoca arsuri chimice interne in mai
putin de doua ore.

« Dacd o baterie prezinta scurgeri, purtati manusi de protectie si
curatati compartimentul pentru baterii folosind o laveta uscata.

Risc de explozie

« Asetineladistantd de o sursd de foc. Ar putea cauza o explozie.
- Utilizati numai tipuri de baterii identice sau echivalente.

« Nu utilizati baterii reincarcabile.

« Nudezasamblati, deschideti sau zdrobiti bateriile.

Compatibilitatea electromagnetica

Nu utilizati dispozitivul in vecindtatea apropiata sau intre alte
produse electronice sau langa campuri electromagnetice puternice si
tineti-| departe de echipamente radio, telefoane mobile, echipamente
de chirurgie cu frecventa inalta sau echipament IRM. Dispozitivele
portabile, mobile sau wireless de inalta frecventd si de comunicare,

precum telefoanele si celularele (inclusiv accesoriile) nu trebuie folosite
la o distanta mai micd de 30 de cm fatd de termometru

0 doc detaliata in c itate cu | de
compatlbllnate electromagnetica se poate solicita de la serviciul nostru
de relatii cu clientii (consultati Capitolul 11, Date de contact”).

3. lIntretinerea si eliminarea dispozitivului

Curatarea si dezinfectarea

Figura 1: partea sondei pentru curdtare si dezinfectare (aproximativ
60 mm de la varful sondei). Se recomanda s curdtati si sa dezinfectati
sonda inainte i dupa fiecare utilizare dupa cum urmeaza:

1. Metoda de curétare

Luati o bucatd de material netesut umezita cu apa distilaté si curatati
suprafata sondei si a carcasei stergand inainte si inapoi pana cand nu
mai existd murdarie sau contaminare vizibila.

2. Metoda de dezinfectare

Dupa curatare, luati o altd bucata de material netesut umezita cu
alcool izopropilic 70 % si stergeti suprafata sondei i a carcasei inainte
si inapoi timp de cel putin 15 secunde. Dupd curatare si dezinfectare,
termometrul trebuie sd fie complet uscat inainte de urmétoarea
utilizare.

Vé rugam sa retineti:

Nu utilizati agenti de curatare abrazivi, diluanti sau benzen
pentru curatare. Acesta este conceput numai pentru scufundarea
temporara in apa. Nuil scufundati niciodata in alte lichide de
curatare.

Nuincercatisa dezinfectati sectiunea de detectie
atermometrului prin scufundarea in alcool.

Schimbarea bateriilor

Daca bateria este descarcatd, panoul ecranului va afisa simbolul
baterie intermitent @ pentru a va reaminti s inlocuiti bateria.
Deschideti capacul compartimentului pentru baterii pentru a scoate
bateria. Asigurati-va ca noua baterie este pozitionata corect. Instalarea
incorectd a bateriei poate cauza deteriorarea dispozitivului.

Eliminare

Pentru protejarea mediului inconjurdtor, bateriile descarcate nu trebuie
aruncate cu deseurile menajere. V rugam sa respectati reglementérile
de depoxzitare a deseurilor in vigoare sau sa utilizati punctele publice de
colectare a deseurilor. Prezentul produs se supune Directivei Europene
2012/19/EV privind deseurile de echipamente electrice i electronice si
este marcat ca atare. Nu aruncati echipamentele electronice impreuna
cu deseurile menajere. Va rugam s va informati cu privire la
reglementarile locale de eliminare corespunzatoare privind E
produsele electrice si electronice. Acest lucru protejeaza

mediul inconjurétor si santatea umana. —

4. Avantajele termometrului

Usor si rapid

Termometrul digital este usor de utilizat. Datorita calitatii sale ridicate
si a tehnologiei rapide, acest termometru digital furnizeaza rapid
rezultatele masurdrii si economiseste timp la masurare in comparatie
cu alte termometre digitale.

Sigur

Termometrul digital asigura o mai mare sigurantd pentru utilizator,

deoarece evitd:

« Ruperea accidentala.

« Expunerea prelungita a nou-nascutilor la temperatura camerei,
care poate duce la hipotermie.

« Fisurile anale (Thermoval® flex).

5. Metodele de masurare

Cum sd evitati masurdtorile inexacte:

Pentru a asigura o masurare precisa, tineti termometrul departe
de expunerea directa la soare si pastrati-| intr-un loc fara praf,
uscat si bine aerisit, la o temperaturd cuprins intre 5 °Csi
40°C (intre 41 °F 51104 °F).

Nu utilizati termometrul in medii cu umiditate ridicatd (> 95 %
umiditate relativa).

Dacd acest termometru este depozitat intr-o locatie care este
mai rece sau mai calda decét cea in care este utilizat, lasati-1 s@
steain acea locatie timp de cel putin 15 minute inainte de
aefectua mésurarea,

— Panoul ecranului:
— Ultima valoare ma: ,M”si simbolul °C (°F)
— Valoarea autotestului functional 37,0 °C (98,6 °F) si simbolul

Imediat ce simbolul °C (°F) incepe sa lumineze intermitent,
termometrul este gata de utilizare.

3. Plasati termometrul sub limba, in unul dintre cele doud buzunare
termice din spate, fie in dreapta, fie in stanga. Pentru a va asigura
a masurarea este cat mai precisa posibil, senzorul trebuie s
aiba un contact constant cu tesutul. Tineti gura inchis cat timp
se realizeaza masurarea temperaturii si respirati normal pe nas.
Simbolul °C (°F) lumineaza intermitent in timpul efectuarii
masurarii.

4. Lafinalul masurarii, simbolul °C (°F) nu mai lumineaza
intermitent, iar un semnal sonor va suna de zece ori.

5. Apasati tasta PORNIT/OPRIT pentru a opri dispozitivul.

Va rugam s retineti: de obicei, temperatura orala este mai mica decat
temperatura rectald cu 0,3 °C- 0,8 °C (0,54 °F - 1,44 °F). Timpul de
masurare standard este de aproximativ 10-30 de secunde.

Masurarea temperaturii axilare:
Daca axilele transpira, asigurati-va ca stergeti transpiratia inainte
de masurare.

2. Porniti dispozitivul apasénd tasta PORNIT/OPRIT. Ecranul LCD
afiseazd urmatoarele informatii una dupd alta:
— Panoul ecranului:
— Ultima valoare mésurata, M si simbolul °C (°F)
— Valoarea autotestului functional 37,0 °C (98,6 °F) si simbolul

Imediat ce simbolul °C (°F) incepe sa lumineze intermitent,
termometrul este gata de utilizare.

3. Plasati sonda termometrului in centrul axilei si strangeti bratul
pentru a o prinde. Simbolul °C (°F) lumineaza intermitent in
timpul efectudrii masurarii.

4, Lafinalul masurdrii, simbolul °C (°F) nu mai lumineaza
intermitent, iar un semnal sonor va suna de zece ori.

5. Apdsati tasta PORNIT/OPRIT pentru a opri dispozitivul.

Va rugam sa retineti: plasarea termometrului in axila va va

furniza 0 mésurare a temperaturii de suprafata care, in cazul
adultilor, poate fi diferita de temperatura rectald cu aproximativ
0,5°C-1,5°C(0,90 °F - 2,70 °F). Timpul de mésurare standard este
de aproximativ 10-40 de secunde. Cu toate acestea, trebuie remarcat
faptul cé nu se poate obtine o masurare exacta dacd, de exemplu,
axilele s-au racit.

6. Indicator acustic de febra

Daca temperatura este de 37,8 °C (100 °F) sau mai mare, se va auzi un
semnal sonor triplu timp de 10 secunde. Semnalul sonor triplu este
indicatorul acustic de febra.

i °F
Pentru a comuta intre °C (Celsius) si °F (Fahrenheit), apasati tasta

PORNIT/OPRIT timp de 3 secunde. Termometrul trebuie sa fie in modul
OPRIT pentru acest lucru.

7. Comutareaintre °

8. Afisarea valorilor masurate stocate

Pomniti dispozitivul apasand tasta PORNIT/OPRIT. Se aude un semnal

sonor scurt. Ecranul LCD
— Panoul ecranului:
— Ultima valoare mésuratd, M si simbolul °C (°F)
— Valoarea autotestului functional 37,0 °C (98,6 °F) si simbolul
0"
Va rugam s retineti: valoarea de 37,0 °C (98,6 °F) nu este ultima
valoare masurata. Este doar o valoare automata a autotestului
functional.

urmatoarele informatii una dupa alta:

9. Expli jelor de eroare sia

Mesajde | Cauze posibile si remediere
eroare

Bateria lipseste, este introdusd gresit sau este
Cj aproape descarcata/complet descarcata. Va rugam sa
introduceti o baterie noua in pozitia corectd.

Daca simbolul bateriei lumineaza intermitent, bateria
curentd este prea descarcatd pentru a continua
masurarea. Va rugam sa introduceti o baterie noua.

« Per dispozitivului pot fi degradate daca temp
paclemululestemalmlca decanemperatura ambianta.

Evitati sa mancati, sa beti, sa faceti exercitii fizice sau sa alaptati
inaintea masurarii temperaturii.

Va rugam sa retineti: timpul de masurare depinde de locul mésurarii.
Mésurarea temperaturii nu trebuie finalizatd inainte de declansarea
semnalului sonor. Temperatura afisata poate creste usor daca
masurarea continua dupa semnalul sonor. Se recomanda sa prelungiti
masurarea cu 3 minute dupa semnalul sonor. Acest lucru este valabil
pentru masurarea rectald, orala si axilara.

Masurarea temperaturii rectale:

1. Porniti dispozitivul apasénd tasta PORNIT/OPRIT. Se aude un
semnal sonor scurt. Ecranul LCD afiseaza urmatoarele informatii
una dupa alta:

— Panoul ecranului
— Ultima valoare mésuratd,M”si simbolul °C (°F)
— Valoarea autotestului functional 37,0 °C (98,6 °F) si simbolul

Imediat ce simbolul °C (°F) incepe s& lumineze intermitent,
termometrul este gata de utilizare.

2. Introduceti cu atentie sonda termometrului in orificiul rectal
pand la maxim 1,3 cm (1/2 inchi). Simbolul °C (°F) lumineaza
intermitent in timpul efectudrii masurarii.

3. Lafinalul masurarii, simbolul °C (°F) nu mai lumineaza
intermitent, iar un semnal sonor va suna de zece ori.

4. Apasati tasta PORNIT/OPRIT pentru a opri dispozitivul.

Va rugam sa retineti: aceasta este de departe cea mai precisa metoda
de masurare din punct de vedere medical, deoarece se apropie cel mai
mult de temperatura centrald a corpului. Timpul de mdsurare standard
este de aproximativ 10-15 secunde.

Masurarea temperaturii orale:

1. Numancati si nu beti nimic imediat inainte de mésurare.

2. Pomiti dispozitivul apasand tasta PORNIT/OPRIT. Se aude un
semnal sonor scurt. Ecranul LCD afiseaza urmatoarele informati
una dupa alta:

Ceva este in nereguld cu termometrul. Va rugam sa
opriti termometrul si sa incepeti procesul de masurare
de lainceput.

Dacé temperatura este mai mica de 32,0 °C (89,6 °F),
panoul ecranului va afisa, Lo”. Va rugam sa repetati
masurarea si sa solicitati asistentd medicala daca
este necesar.

Dacé temperatura este mai mare de 42,9 °C (109,2 °F),
panoul ecranului va afisa, Hi". Va rugam sa repetati
masurarea si sa solicitati asistentd medicala daca

este necesar.

10. Conditiile de garantie

Pentru acest termometru digital se acorda garantie timp de 3 ani de la
data cumprdrii, in conformitate cu conditiile de mai jos:

« Acest dispozitiv trebuie utilizat doar in scopurile indicate in
aceste instructiuni de utilizare. Producétorul nu este responsabil
pentru nicio daund sau vatamare rezultata in urma utilizarii
necorespunzatoare sau in cazul unei interventii neautorizate.
Pe durata perioadei de garantie, HARTMANN va schimba
dispozitivul sau va repara orice componenta defecta
aprodusului rezultatd in urma unei defectiuni materiale sau
erori de fabricatie, fard niciun cost suplimentar. Inlocuirea
tensiometrului va extinde si perioada de garantie.

Accesoriile care sunt supuse uzurii si deteriorérii (bateria,
carcasa de protectie, ambalajul etc.) sunt excluse din garantie.
Solicitarile de compensatie sunt limitate la valoarea produsului;
compensatiile pentru eventualele daune sau vatamari sunt
excluse in mod expres.

Solicitarile de utilizare ale garantiei trebuie realizate pe durata
perioadei de garantie. Va rugam sa trimiteti dispozitivul
impreuna cu carcasa de protectie si dovada cumpararii

direct sau prin intermediul distribuitorului dumneavoastra
catre departamentul Serviciului de relatii cu clientii din tara
dumneavoastra.

30.04.25 13:46



11. Date de contact

RO— SCPAUL HARTMANN SRL
Bd. Dimitrie Pompei, Nr. 9-9A
020335 Bucuresti
Tel.:021/204 9497

Dacd este necesar, vd rugam sa ne contactati la adresa relevanta

de mai sus pentru orice eventuale intrebari cu privire la pornirea
initiala, utilizarea si intretinerea dispozitivului sau pentru a raporta

o activitate neasteptata sau un incident nesteptat. Pentru un pacient/
utilizator/terta parte din Uniunea Europeana si din tari cu un regim
de reglementare identic (Regulamentul (UE) 2017/745 privind
dispozitivele medicale); dacd, pe durata utilizrii acestui dispozitiv
sau ca urmare a utilizarii sale are loc un incident grav, va rugam sa il
raportati producatorului si/sau reprezentantului autorizat al acestuia,
precum i autoritatii dumneavoastra nationale.

12. Specificatii i conformitati
Date tehnice

Descrierea produsului | Termometru digital cu varf rigid /
Termometru digital cu varf flexibil

Nume marca Thermoval® rapid / Thermoval® flex
Numér model DT119/DT116
Mod de operare Masurare in modul direct, intermitent

(férd extrapolare)

WU3MepBaHe Ha TefecHata Temneparypa no neceH n KOM¢0PT€H HauuH.
Kenaem Bu Bcnuko Haﬁ-noﬁpu 3a BalLeTo 3pase.

CbbpAaHme Ha OnaKoBKata:

« 1x[urutanen tepmometsp, BKA. 1x 6atepus (DC1,5V L736F
6yTOHHa KneTKa)

«IxWHcTpyKuum 3a ynotpe6a

1. OnucaHue Ha YCTPOIICTBOTO U AUCINeA

1. CoHma

2. Wnawkatop 3a
TIOCTaBAHE Ha YCTHUTE
LCD aucnneit

ByTon ON/OFF (BK/L./
U3KN.)
Kanak Ha
M3xopHa Temnepatypa
(vMBON Ha eAuHNLaTa
(umBON Ha NameTTa
CumBon 3a batepua

ol od

00N

~

BaxHa uHpopmauusa

MpoueTere BaxHaTta MHGOPMALINA B T3 UHCTPYKLMM 32
ynotpe6a, npeau aa unon3garte ycrpoiictaoto. Cneagaiite
VHCTPYKUUWTe 33 BaLuaTa 6e30nacHoCT 1 rv 3anasere 3a Gbjelm
npaBku.
Mons, npey Bcsika ynoTpeGa Ha ycTpoiicTBOTO, NpoBepABaiiTe
¢yHKumme MY B CbOTBETCTBUE C HACTOALLIUTE MHCTPYKLMM.

Locul masurarii Rectal, oral sau axilar

Unitati de masura °C (grade Celsius) sau °F (grade

fiTe T0BA YCTPOVICTBO CAMO aKO € B U3MPABHOCT.
Mons, cbxpanaBaiite u paborere ¢ TepMOMeTbPa NPy NOAXOAALLYN
Temneparypu v u36arsaiite npekomepHa BRaXHOCT (Bx. (asa 12
,CneumnduKaLyy u cooTeeTcTBuA").

Fahrenheit)
Timp de mésurare Rectal: 10-15 secunde
Oral: 10-30 secunde
Axilar: 10-40 secunde
Timp minim de Aprox. 10 secunde
masurare (temperaturd ambianta 25 °C (77 °F), apa

de baie standard)

To3u AurUTaneH TepMOMETbP e NPefiHa3HaueH 3a 3MepBaHe Ha
TenecHaTa Temnepatypa B 601HMYHa UM JoMaluHa cpefia. Moxe
[1a e U3N0N13B 32 AKCUNAPHO, OPANTHO UM PEKTANHO U3MEPBaKE Ha
Temneparypara.

Llenesu non3gatenu
YCTPOiACTBOTO € NpejjHa3HaueHo 3a paboTa T Bb3paCTHiL

Interval de masurare 32,0°C-42,9°C(89,6 °F-109,2°F)

(Cea mai mica unitate 0,1°Csau0,1°F
de afisare

Acuratetea masurarii 32,0°C-35,9°C(89,6 °F- 96,6 °F)
(+/-0,2°C(+/-0,3°F))
36,0°C-39,0°C(96,8 °F-102,2 °F)
(+/-0,1°C(+/-0,2°F))
39,1°C-42,9°C(102,4 °F - 109,2 °F)
(+/-0,2°C(+/-0,3°F))

CHeorp: 3PeHvte U BUTaTeNHM GyHKIMM, KOUTO MOraT fia
npunarat NpaBuIHO CbAbPXKaHNETO Ha Te3n HCTPYKLIN 1 Ca ONUTHU
B paﬁoram C 06Ll.lll| ENeKTPUYECKn AOMAKUHCKK ypeaun.

V(Tpoﬁcmow e npeAHa3HayeHo 3a u3non3saHe B AoMallHa

37paBHa cpepa (Hanp. 06140 OMAKUHCTBO 6e3 MeANLMHCK 06yueH
nIepcoHan) o nauyeHT! (Hanp. 3a CAMOCTOATENHO U3MepBaHe) n ot
6GonHorneay, KakTo 1 B NPodeciioHanHo 3apaBHo 3aBeeHue (Hanp.
neKapckm Kabuker).

Llenesu naumeHtn
LieneBuTe nauyeHTH ca 06114070 HaceneHie OT BCHUKH Bb3PaCTH.

Ecran LD

Semnal acustic Pornire, oprire, sfarsitul masurétorii

Indicator acustic Dacé temperatura este de

de febra 37,8°C(100 °F) sau mai mare, se va
auzi un semnal sonor triplu timp de
10 secunde. Semnalul sonor triplu este
indicatorul acustic de febra.

(apacitate de stocare 0 valoare (salvare automata a ultimei
inregistrari)

Conditii de functionare | Temperatura ambiantd:
+5°C-+40°C(+41°F-+104 °F)
Umiditate relativa:

15 % pana la 95 %, fara condens
Interval de presiune atmosferica:
intre 700 hPa 5i 1.060 hPa

Conditii de depozitare/ | Temperatura ambianta:
transport -20°C-+55°C(-4°F-+131°F)
Umiditate relativa:

15 % pana la 95 %, fara condens
Altitudine barometrica:

intre 700 hPa si 1.060 hPa

Oprire automatd Dupa 10 minute

yenosua
)’(Tpoucmom €3 MHOTOKpATHa yrnoTpe6a U HecTepiHo.

Mokazanua

ToBa yCTpO/iCTBO U3MepBa TeNecHata TemnepaTypa 3a npisHauy Ha
3a60nABaHe U CbCTOAHIA, CBbP3aHN C NOBYILLIEHa UNV HIICKA TeNecHa
Temneparypa.

Mpotusonokasaxua
Heca OTKPUTH ACHW NPOTUBONOKA3aHNA.

A MPEAYNPEXAEHUA U NPEANA3HU MEPKM

J13non3BaiiTe T031 TePMOMETBP CaMO Cle/i KT CTe NPoYeNU

1 pa36pani UHCTPyKLMMTe 32 ynotpeba.

/13non3BaiiTe T031 TePMOMETBP (MO0 3a KOHKPETHaTa e,
ONUCaHa B MHCTPyKLMMTe 3aynoTpe6a. Bcaka Henpasunta
ynoTpe6a B /10 aHyNUPaHe Ha rapaHLMATa.

YCTpoiiCTBOTO € Npe/iHa3HaueHO A1a Ce U3N0NI3B OT HAKONKO
nauyeHTy. B MHTepec Ha xuruexara u3a a ce npefoTepaTi
NOTeHUMANHO KPbCTOCAHO 3aMbPCABaHE, YCTPOiCTBOTO TpAGBA
[1a e NOYUCTBA U Jle3nHpeKLnpa npean 1 cnejl BcAka ynoTpe6a
(Bx.Tnasa3 ,MoaapbKKa M U3XBBPAAHE Ha YCTPOICTBOTO",
pagen ,lounctBaHe n fe3uHekuyna”).

113n0n3BaHeTO Ha TO31 TEPMOMETBP HE 3aMeHA KOHCNTaLMATa
cnekap. He cv nocTaaiiTe Auari03a camu, HUTo ce nopnaraiite
Ha CamoneyeHye Bb3 0CHOBA Ha U3MepBaHNATa, 6e3 fa ce
KOHCYNTMpaTe C BawwmA nekap. llo-cnewnanto, He 3anoysaiite
[la npuemaTe HOBY N1eKapCTBa v ia NPOMeHATe BUAA W/unu
nosata um 6e3 npezBapuTenHo ofo6peue.

Alimentare/tip de Baterii alcaline de tip nasture pe baza de
baterie mangan (L736F) de 1,5V

Capacitatea bateriei Cel putin 1.000 de masurdri

Protectie impotriva
patrunderii apei sau
a corpurilor solide

IP 27 (protejat impotriva obiectelor
solide cu un diametru >12,5 mm si
a efectelor imersiei temporare)

Duratd de viata (duratd | Aproximativ 50.000 de masurari
de operare)

Standarde de referinta | DIN EN IS0 80601-2-56:2020;
ASTME1112-00; DIN EN 60601-1:2013;
DIN EN 60601-1-2:2016

. p iTe Ha MACTO, HeZOCTBINHO 33 /iel|a  HOBOPOAEHH.
I'Io—(neumanuo He N103B0NABAITE NAAAHETO HA MAKK YacTh

W NOTNBLUAHETO UM,

To31 TEPMOMETbP €& CbCTOM OT BIUCOKOKAUECTBEHM GUHM

vactu. He usnyckaiite ycrpoiictBoTo. llasete ro oT cuntu ynapu
1 conbebun. He nkpusasaiite ycTpoiicTBOTO NN COHAATA.

He MozuduuupaiiTe ycTpoiicTBOTO CaMM.

He u3naraiite T0311 TEPMOMETP Ha EKCTPEMHI TeMNepaTypHiL
YCnoBua, no-ucokm o1 55 °C (131 °F) uau no-Huckm ot
-20°C(-4°F).

He u3non3gaiite TepMoMeTbpa, aKo N0 COHAATa UnY No

€aMoTO yCTPOViCTBO UMa CNe/il OT NoBpe/a. AKO YCTPOIiCTBOTO
€ M0BPe/IEH0, He e ONUTBAIATE Aa ro peMOHTUpaTe. AKo umare
[1a loKnajiBaTe HenpefBizeHa pabota, cb6UTMA UMM CbMHeHUA
OTHOCHO TOYHOCTTA Ha U3MEPBAHETO, MOMA, CBPXKETE Ce C HaC
(BX.TnaBa 11, MHpopmaLma 3a KOHTAKT").

3a

Instructiuni privind verificarea metrologica
Vd recomandam sa efectuati o verificare metrologica o data la 2 ani
pentru dispozitivele utilizate in scop profesional, de exemplu in

PERYNE

Mauunynauua:
Ako TeuHocT T 6a1epm7|ua KneTKa nonajiHe BbpXy Koxara
UNK 0YMTE, NOYNCTETE 3aCErHATOTO MACTO CBOAA U NPU

pl

spitale, in cabinete medicale sau in centre de ingrijire. De
va rugam s respectati reglementdrile nationale aplicabile. Verificarea
metrologica trebuie realizata doar de catre autoritatile competente sau
furnizorii de mentenantd autorizati, pe cheltuiala utilizatorului.
Istoricul documentului

Versiunea: VX2025021701
Data revizuirii textului: 2025-03-19

€13 Uncrpykuwn 3aynorpeba

YBaKaemin KnueHTH,

Paggame ce, ye petwvxte Aa 3akynute TepMometbp ot HARTMANN.
Thermoval® rapid/flex e kauecTBeH uruTanex TepMomeTbp 3a
HabnioeHVe Ha TenecHara TemnepaTypa U U3mepBaHe Ha Tpecka. lpu
NPaBYNHO NPUA0XeHNe YCTPOVICTBOTO OCATYPABA G1bP30 1 NPew3HO

IFU_9251630_300425.indd 2

TNOTbPCeTe MeAULMHCKa MOMOLL.
TepMOMETbPBT He € NOAX0AALL 3a ynoTpeba B cpeaa, Gorata
Ha Kucnopog.

M}BaﬂETe 6aTepMma, aKo HAMa /ia u3non3parte y(TpOI?I(TBOTO
3a NpoALAXUTENEH Nepuos oT Bpeme. B npoTuBeH cnyvaii nma
onacHocT 6aTepuATa Aa uTeve.

E"eKTpM'{E(KMTe KOMMOHEeHTU 1 ﬁaTepMMTe CbAbPXKAT TEXKN
METanu unn XMMNKanu, KOUTo MoraT 1a HaBpeaAT Ha OKo/IHaTa
cpepja. Mons, cnasBaiite MeCTHUTE 3aKoHW 1 pa3nopepu 3a
TAXHOTO U3XBDBPNAHE.

OnacHocT 3a 3apaBeTo

« Coxp iiTe HoBUTE 1 Te 6aTepum Ha HelOCTHHO
3a flella MACTO. MlornbLuaHeTo Ha Oy TOHHa KneTKa Moxe A
NPUYUHU BBTPELIHY XUMUYECKI U3TapAHNA 33 N0-MaKo 0T

JiBa vaca.

« Akoumau3Tekna 63TEpMﬂ, HOCeTe 3aLWNTHU pbKaBuLKn
nnoyncrete 0TAeNEHUETO 38 6a1epmme C(bCCyxaKkbpna.

Puck ot excnnosua

« JipbXTe faney oT U3TOYHMLY Ha Or bH. Moxe Ja ce npen3BuKa
ekcnnosua.

« W3non3gaiite camo WAEHTUYEH UNK eKBUBANIRHTEH TUN 6aTEpMVI.

- Heu3non3saiite akymynatopHara 6atepus.

« He pa3rno6aBaiiTe, He 0TBapAiiTe 1 He MauKaiiTe 6aTepunTe.

Enempomammua CbBMeCTUMOCT

He u3non3Baitte ycTpoiicTBOTO HEMOCPEACTBEHO 10 WM MEXAY ApYTH
€NeKTPOHHU NPOAYKTU U B 6nusoct A0 CUIHN eNeKTPOMarHuTHI
TI0N1eTa 1 10 ipbXKTe faney oT paauo 06opyaBaHe, MobunHM
TenedoHM, BUCOKOYECTOTHO XMPYpruuHo 06opyaBaHe u 06opyasaHe
3a ANPEHO-MarHuTeH pe3oHaHc. anHO(MMM, MO6UIHYM UK 6e3KUIHI
BUCOKOYECTOTHI N KOMYHWUKALIMOHHN y(TpOﬁ(TBﬂ, Kato T€ﬂ€¢0HM

11 MOBUNHY TeNnehoHM (BKMIOYUTENHO BCYKY aKcecoapw), TpAOBa Aa
e 13N0N3BaT Ha He No-Manko ot 30 cm o1 TepMomeTbpa.
ﬂonanmTenHa AOKYMeHTaLuA B CbOTBETCTBUE (bC (TaHAAPTa 3@
€eKTPOMArHITHa CbBMECTUMOCT MoXe fia GbAe MoVcKaHa oT Halwm
oTien 3a 06cnyxBaHe Ha KnueHTt (Bx. [nasa 11, MHdopmavma 3a
KOHTaKT").

3. MoaapbXKa v U3XBLPNAHE HA YCTPOACTBOTO
MouncTBaHe u AesuHdekumna

Ourypa 1: YacT ot coHpiaTa, onpefienena 3a nouicTeaxe

1 Ae3uHdekiya (0kono 60 mm oT BbpXa Ha COHAATa).
MpenopbumTenHo e Ja nouucTBare i Ae3uHdeKlupare ConpaTa npea
W Cefy Bcaka ynotpeBa o CeAHUA HauwH:

1. MeToa Ha nouucTBaHe

Bzemere napuye HeTbKaH MaTepuan, HaBNaXXHeHo C AeCTUIUpaHa
BO/Ia, 1 MOYUCTETe NOBLPXHOCTTa Ha COH/jaTa U Kopnyca, KaTo
u3GbpesaTe Hanpes-Hasaa, A0KATO HAMA BILUMIU 3aMbPCABAHUA.

2. Metop 3a fe3nHdekuupaxe

(ef; NoYICTBaHETO B3emeTe APYro Napye HeTbKaH Martepian,
b 70 % u3onp anKkoxon, 1 u36bp

TIOBPXHOCTTA Ha COH/AaTa I KOpMyca Hanpe-Ha3af 3a noke 15

ceKynpu. Cnegi NOYUCTBaHE 1 ie3MHeKLMPaHe TePMOMETbPBT

TpA6Ba /1a M3CbXHE HAMBNHO Npe/y CnefiBalLiaTa ynotpeba.

Mons, umaitte npeasua:

« Hukora He u3non3saiite abpasuBHy NOYNCTBALLM NPenapary,
pa3spenuTeny unu 6eH3on 3a noyncTBaHe. YCTpOiiCTBOTO

e u3paboTeHo camo 3a BpeMeHHO NoTanAHe BbB BoAa. Hukora
He noTansiiTe yCTpoiicTBOTO B APYTH NOUNCTBALLN TEUHOCTH.
He ce onuTBaiite na ae3uHeKLMpaTe CeH30pHaTa YacT Ha
TepMoMeTbpa Ype3 noTansHe B ankoxon.

(maAHa Ha 6atepun

AKo 3apALbT Ha GaTepuiTa e HUCDK, Ha NaHena Ha gucnne e ce
noABU MUTALLNAT CUMBOJ 3@ 6arepvm -, KoiiTo /Aa B HANOMHK

Aa C(MeHuTe 6aTepMs|Ta. OTBOPETG Kanaka Ha BaTepmmTe, 3aja
u3BajuTe GatepuAra. YBepere ce, ye HoBata arepus e nocraBeHa no
NPaBINHIA Haun. HenpasunHoTo pasnonaraxe Ha GatepuAta moxe
1 ioBe/ie 0 N0BPeAa Ha YCTPOIACTBOTO.

N3xBbpnsne

3a /12 3aLLUTVITe 0KONHaTa CPeAa, He U3XBbPAAITE U3TOLLIEHUTe
6atepuu ¢ GuToBuTe OTNAABLM. Mons, cnassaiite cboTBETHUTE
YKa3aHUA 32 U3XBLPAAHE Ha 0TNAbLY WK M3NoN3BaiiTe obLuiecTBEHN
nyHKTOBe 3a CbbupaHe. To3u npoayKT e npeaMeT Ha EBponeiickata
upekTusa 2012/19/EC 0THOCHO OTNAABLM OT eNleKTpUYECKo

U eNeKTPOHHO 060py/IBaHe 1 € MapKMpaH B CbOTBETCTBHUE C He.
Hukora He n3xBbpAAiiTe eNeKTPOHHO 060pyABaHe ¢ buToBHTe
otnagbLu. Mons, noTbpceTe UHGOPMALKA 32 MeCTHUTe ﬁ

pez6y 0THOCHO Np Ha
EAKTPHECKO 1 eNEKTOHHO osopyusane Mo 70311 Hawk
3alyuTaBare OKO/IHATa Cpe/ia 1 YOBELLKOTO 3/ipaBe. L}

4. MpepumcTBa Ha TepMOMETbpa

Nlecen n 6bp3

JMruTanHuAT TepMOMETBP € NeceH 3a ynotpeba. bnaroapenite Ha
BWCOKOTO CW KauecTBO N 6bp33Ta (U TEXHONOMNA TO3U AUrUTaneH
TepMOMETbP NPeA0CTaBs Gbp30 pe3ynTaTute oT UsMepBaHeTo

1 (MIeCTABA BPEME 33 U3MepBaHe B CPaBHEHUe ¢ Apyrit AUrUTanHit
TepMOMeTpH.

Besonacen

JIUTUTanHuAT TepMOMETBP OCUrypABa NO-ToNAMa Ge30nacHoCT 33

NoA3BaTeNs, Til KaTo He N03BONABA:

« CnyuaiiHo cuynBaHe.

« Tlpon u3naraxe Ha p Ha CTaiiHa
TemnepaTypa, K0eTo Moxe Aa A0Be/e 10 TEPMOXUMMA.

- Axanxa nepdopauus (Thermoval® flex).

5. Mertop Ha usmepBaHe

Kak 21 u36ernem HeTouHM noKasaHua:

3aja 0CUrypuTe TOYHO U3MepBaHe, NaseTe TepMOMETbPa OT
NPAKO U3N1AaraHe Ha CTbHIE U 10 CbXPAHABAIiTe Ha Ge3npaluHo,
CyX0 1t B0Bpe MPOBETPEHO MACTO NPM TeMNEpaTypa MeXAY 5 u
40°C(411 104 °F).

He u3non3Baiite TepMoMeTbpa B Cea C BICOKA BRAXHOCT
(>95%RH).

AKO TO3V1 TEpMOMETbP Ce CbXPaHABA Ha MACTO, KOETO & Mo~
XnafiHo WM NO-TONN0 0T

NOKaXe efiHa Cef} Apyra CIeAHaTa HGopmawya:
— Naen Ha ancnnes:
— Mocneana umepena croitoct,M” v cumson °C (°F)
— CTOIHOCT Ha YHKLMOHANHNA CAMOCTOATENEH TecT
37,0°C (98,6 °F) u cumson, Lo”
Lllom cumBonbT °C (°F) 3an0uHe Aa MUra, TepMOMETbPBT € roToB
3aynotpeba.
2. BHuMaTenHo BKapaiite COHjaTa Ha TePMOMETBPA B PeKTyMa 0
Mmakcumym 1,3 cm (1/2 in). Cumsonst °C (°F) e mura no Bpeme
Ha V13MepBaHeTo.
3. Bkpan Ha usmepBareto cumonsT °C (°F) wwe cnpe aa mura
11 3BYKOB CUTHaN LLiE NPO3BYYM JleceT MbT.
4. Hamucnere byToHa,Bkn./I3Kn.", 33 Aa U3KniouuTe YCTOICTBOTO.

Mons, umaitte npegu: Toa e Haii-TOUHUAT METOA Ha U3MepBaHe
OT Me/MLIMHCKa rnefiHa TOUKa, Thil KaTo e 06nIaBa Haii-MHoro
J10 BTPeLLHaTa Tenecka Temneparypa. 06uyaiiHoto Bpeme 3a
u3MepBaHe e npubnusutento 10 4o 15 cekynam.

p Ha patypa:

1. He AXTe 1t He NWifTe HULLO AUPEKTHO NPeAN U3BbPLUBAHE HA
U3MepBaHeTo.

2. 3apeiicTBaiite yCTPOICTBOTO, KaTo HaTHCHeTe 6yToHa, BKn./
V3kn.". LLle npo3Byun kpatbk 38yKoB curkan. LCD ancnnesr we
NOKaXKe efiHa Cef} Apyra CeAHaTa HGopmauya:

— Naen Ha ancnnes:

— Mocneana usmepena croitoct,M” v cumson °C (°F)

— CTOIHOCT Ha QYHKLVOHANHNA CAMOCTOATENEH TecT
37,0°C(98,6 °F) u cumson,Lo”

Lllom cumBonbT °C (°F) 3an0uHe Aa MUra, TepMOMETbPT € roT0B

3aynotpeba.

3. MocTaeTe TepmoMeTbPa NOJ €3/1Ka B eWH OT JBaTa 3a1HM
,TONAN A%06a°, BAACHO WM BAAIBO. 33 Aa CTe CUTypHM, ue
OTYUTAHETO & Bb3MOXKHO Haii-TOUHO, CeH30pbT TpAGBa Aa UMa
NIOCTOAHEH KOKTAKT C ThKaHuTe. 3a/ipbTe yCTaTa U 3aTBOpeHa
110 BPeMe Ha U3MepBaHETO 1 LLIaiiTe PABHOMEPHO Npe3 Hoca.
CumponsT °C (°F) wwe mura no Bpeme Ha U3MepBaHeTo.

4. Bkpan Ha u3mepBaHeto cumBonbT °C (°F) we cnpe ga mura
11 3BYKOB CUTHan LLie NPO3BYYM JleceT MbTit.

5. Hamucnere byTona,Bkn./M3Kn.", 33 Aa U3Knioumte yCTpoicTBOTO.

Mons, umaiite npessuz: 061KHOBeHO opanHara Temneparypa e ¢
0,3 710 0,8 °C (0,54 B0 1,44 °F) no-Hucka ot pekTanHata. 06uyaitHoto
Bpeme 3a u3mepBaHe e npubausuTento 10 4o 30 cekyHau.

Ha aK patypa:

1. Ako (a u3noTeHw, He 3a0pasAiite Aa U6
N0TTa, NPeAy A2 HaNpaByTe U3MepBaHETO.

2. 3apeiicTBaiiTe yCTPOIACTBOTO, KaTo HaTUCHeTe 6yToHa , BKn./
V3kn.". LCD aucnnear e nokaxe efHa cefl Apyra cefiHata
MHGOpMALYA:

— NaHen Ha ancnnes:
— MocnenHa n3mepeHa ctoiitoct, M u cumson °C (°F)
— (TO/HOCT Ha QYHKLIMIOHANTHIA CAMOCTOATENeH TecT
37,0°C (98,6 °F) u cumson,, Lo”
Lljom cumsonbT °C (°F) 3anouHe Aa Mura, TepMOMETbPBT € roToB
3aynotpeba.

3. MocTaeTe COHpaTa Ha TEPMOMETBPA B LieHTPaHaTa YacT Ha
noamMuwHMLaTa 1 A cruckete. CumsonsT °C (°F) we mura no
BPeMe Ha U3MepBaHeTo.

4. Bkpan Ha u3mepBaHeTo cumBonbT °C (°F) e cnpe Aa mura
11 3BYKOB CUTHan LLie NPO3BYYM JleceT MbTit.

5. Harucxere 6yTona, Bkn./M3kn, 3a Aa u3kniouute yCTpoiiCTBOTO.

Mons, umaiite npeasua: llocTaBAHeTo Ha TepMoMeTbpa

B owurypaga Ha THaTa
Temneparypa, KOATO MoXe Aa Bapypa ¢ 0Kono 0 Suo 1,5°C(0,90 no
2,70 °F) 0T noKa3aHwATa Ha peKTanHaTa Temneparypa npu Bb3pacTHu.

06uyaitHoto Bpeme 3a p enp 10 go
40 cekynzu. Tpa6Ba aa ce oT6enexu obave, ye He Moxe Aa ce nonyumn
TOYHO OTUMTaHe, aKO @

6. 3BYKOB MHAUKATOP 3a TPecka

Ao Temneparypara e 37,8 °C (100 °F)  no-Bucoka, B NpofbKeHme
Ha 10 ceKyHAW LLie NPO3BYYY TPOEH 3BYKOB CUTHaN. To3 TPOEH CurHan
Npe/CTaBNABA 3BYKOBUA MHAMKATOP 33 TPecka.

7. MNpekniousane mexpay °Cu °F

3a pa npeskniounte mexay °C (Lienauii) u °F (Gapenxaiit), 3appbxTe
6yToHa,BKn./M3Kn." 32 3 cekyHam. 3a Ta3u Lien TepMOMETbPLT TpAGBA
13 e B pexum,, M3kn.".

8. Ha PeHN CTOHOCTH

3apeiicTBaiiTe yCTPOICTBOTO, KaTo HaTUCHeTe 6yToHa, BKn./U3Kn.".
LLle Mpo3ByyM KpaTbK 3BYKOB CUTHAN. L(D LUCTNEAT e NoKaxe efHa
Clef| ipyra CefiHaTa UHGo
— Naxen Ha ancnnes:
— Mocnenna n3mepea croittoct, M u cumson °C (°F)
— CTOIHOCT Ha QYHKLMOHANHNA CAMOCTOATENEH TecT
37,0°C (98,6 °F) u cumson,, Lo”
Mons, umaiite npeasua: CroitHocrTa 37,0 °C (98,6 °F) He e nocnepHara
13MepeHa cToitHocT. ToBa e NPoCTo CTOMHOCTTA Ha GYHKLIMOHANHUA
CaMOCTOATENEH TecT.

0CTaBeTe ro Aa NPECTON B TOBA NOMeLLeHNe NoHe 15 MUHYTH,
npean Aa u3BbpLINTe U3MepPBaHeTo.

Pa6oTata Ha yCTpOIiCTBOTO MOXe Aa Ce 3aTpyAHH, aKo
TemnepaTypaTa Ha nalueHTa e no-HUCKa OT Ta3u Ha 0KONHaTa
pega.

W3barsaiiTe na afete, nueTe, TpeHupaTe UK KbpMUTe, Npent
[Nlau3mepute Temnepatypata.

Mﬂﬂﬂ Mmaiite I'IpEIIlBM[Il Bpemem 3a U3MepBaHe 3aBUCK 0T MACTOTO
Ha He TpAbBa Aa ce npeau
3ByKOBYA rHan. lokasanara Temnepatypa Moxe 1eKo 4a ce
NOBULLIK, KO U3ME@PBAHETO NPOABAXM (e 3BYKOBUA CUrHaN.
anI'IDp'bHMTEHHO € U3MepBaHeTo A1a e yAbXKM C 3 MUHYTU Cnepy
3BYKOBYA CrHan, ToBa Ce OTHACA U 33 AKCUNAPHO, 1 33 OPANHO, 1 32
PEKTanHo U3MepBaHe Ha Temneparypara.

F Hap patypa:
1. 3apeiicTBaiite yCTPOIACTBOTO, KaTo HaTUCHeTe GyToHa, Bkn./
U3kn.". Llle npo3Byun kpaTbk 38yKoB curkan. LCD gucnnear we

®

Ako TemnepaTypata e no-ucoka ot 42,9 °C (109,2 °F),
Ha NaHena Ha gucnnes we ce usnuwe ,Hi”. Mons,
NOBTOpETE U3MePBAHETO U NOTbCETe MeAULIMHCKA
nomoLL npy HeobxoAUMOCT.

10. TapaHUUOHHYU ycnoBua

Hue npeanarame 3 roHY rapaHLyiA 3a T031 AUTUTaneH TepMOMETbp
0T /jaTaTa Ha 3aKynyBaHe U B CbOTBETCTBIE CbC CUIEAHUTE YCNOBHA:
ToBa yCTPOICTBO € Npe/iHA3HAUEHO eAMHCTBEHO 3 LieNTa,
N0C0YeHa B Te3 MHCTPYKLMW 3a ynoTpe6a. lpoussoguTenat
He HOCU 0TFOBOPHOCT 3a LLETU UAW HAPAHABAHNA B PE3yNTaT Ha
HenpaBuUnHo 6opaBeke, ynoTpeda unu HeoTOpU3UpaHa Hameca.
B pamkuTe Ha rapanumonHua nepuos HARTMANN we

3aMeHM UnK NonpaBit 6e3nNNaTHO BCYKM AedeKTHI
KOMMNOHEHTH Ha YCTPOIICTBOTO, NPUYNHEHM OT MaTepuanHi

WM NPOU3BOACTBEHU AeekTu. TOBA He YABIKABA CPOKA HA
rapauuaTa.

AKcecoapHUTe YacTy, KOUTO NOANEXAT Ha U3HOCBaHE
(6aTepua, 3aLuTEH KOpNYC, ONAKOBKa U AP.), He ca BKIIOUEHN
BrapaHuuaTa. lickoeTe 32 0fe3lueTeHve ca orpaHnyenn 4o
CTOIHOCTTa Ha NPOAYKTa; KOMMEHCALV 33 NoCNeBALLMN LWeTH
WU HAPAHABAHNA Ca U3PUUHO U3KMIKOUEHN.

TapaHUUOHHNUTE NpeTeHLUN TpAGBa Aa ce NPeAABABAT N0 BpeMe
Ha rapaHLUOHKuA nepuoa. Mons, usnpatete ycTpoiicTBoTo
CbC3ALWMUTHATA KYTUA 1 KacoBaTa Genexka AUPeKTHO U

4pe3 npeiCTaBUTENA, OT KOTOTO CTe F0 3aKynuAK, 40 0TAN 33
06CNy)BaHe Ha KNWEHTH 3a BalliaTa CTpaKa.

11. Unpopmauya 3a KOHTAKT

BG— 1113 Codus, k8. U3T0K
Yn.,Maiiop tOpuii farapun” 25A
Tel.:02-964 18 20
www.hartmann.bg

AKo e Heo6Xoz11IMo, MoNA, CBbPXeTe Ce C HaC Ha CbOTBETHNA afipec
110-TOpe 32 BCAKAKBU BLNPOCH OTHOCHO MbPBOHAUANHOTO CTApTUpaHe,
ynotpeba 1 NOAAPBKKA Ha U3ZILANETO UNK 32 Jja CbOGLLYTE 33
HenpezBuzeHa paboTa Unu MHLNAEHT. 3a nauveHt/notpebuten/tpeta
CTpaHa B EBponefickiA Cbio3 1 B CTPaHIt € MEHTUYEH perynatopeH
pexum (Pernamen (EC) 2017/745 33 MeauunHcKuTe U3Aenna); ako no
BPEMe Ha U3M03BAHETO Ha TOBa M3e/NE NN B PE3YNTAT Ha HEroBoTo
U3N0N13BaHe € Bb3HIKHAN CePU03EH UHLIEHT, MONA, A0KnajBaiiTe

10 Ha w/nnm My npeCTaBUTeN U Ha
BALLVIA HaL|VOHANIEH OpraH.

12. Cneyu¢uKaLum 1 CbOTBETCTBUE
TeXHUYecky AaHHu

Onuicanite Ha NPoAyKTa | JluruTaneH TepmMomeTbp € TBbPA BpbX/
JluruTane TepMOMETBP C rbBKaB BpbX

Vime Ha mapKaTa Thermoval® rapid / Thermoval® flex
Homep Ha mogen DT119/DT116
Pexwm Ha pabota W3mepBaHe B NPAK pexum, NepuoAnyHo

n3mepBaHe (6e3 ekc

Macro3a n3mepBae PekTanHo, 0panHo UK aKkCMnapHo

Enunuy 3a usmepsane | °C (rpapycu no Len3uii) u °F (rpagycu
o DapeHxaitt)

Bpeme 3a u3mepBae | PekTanHo: 10 4o 15 cekyHamn
Opanto: 10 0 30 cekyHamn
Akcunapo: 10 40 40 cexynan

Munumanto Bpeme3a | Okono 10 cekyHau
u3MepBaHe (Temneparypa Ha OkonHaTa cpeia
25°C(77 °F), cTanpapTHa BogHa 6aus)

32,0 1042,9°C(89,6 10 109,2 °F)

[lnanasoH Ha
3MepBaHe

Haii-mankata eguruua | 0,1°Cunn0,1°F
Ha noKazaxuATa

TouHocT Ha u3mepBaHe | 32,0 10 35,9 °C (89,6 50 96,6 °F)
(+/-0,2°C(+/-0,3°F)

36,0 1039,0°C(96,8 10 02,2 °F)
(+/-0,1°C(+/-0,2°F))
39,17042,9°C(102,4 10 109,2 °F)
(+/-0,2°C(+/-0,3°F))

Lucnnei LD

3BYKOB CUrHan BkniouBaHe, U3kniouBaHe, kpaii Ha

U3mepBaHeTo

Kanauwtet Ha
Gatepuute

Mutnmym 1000 usmepsaua

3awura cpewty BpepHo | IP 27 (3awwmte ot TBbPAM npeaMeTi
NPOHUKBAHE Ha BOJA CAnametsp = 12,5 mm u cpeuty
WV TBHP/M MaTepUany | Bb3AeiCTBIETO OT BPEMeHHO noTansHe)

[apaHLMOHeH cpok
(eKcnnoaTauoHeH
KMBOT)

Mpu6n. 50 000 u3mepBaHus

Mpenpatka Kbm DIN EN ISO 80601-2-56:2020;
CTaHAapTH ASTM E1112-00; DIN EN 60601-1:2013;
DIN EN 60601-1-2:2016

VHCTPYKUMM 32 MeTPONIOTHYEH KOHTPON

MpenopbyBanme fa U3BbPLLUBATE METPONONIYEH KOHTPON Ha BCeK
2 rOAUHM 32 YCTPOIACTBA 33 POECHOHANHA YNoTpeba, Hanpumep
B GOMHMLY, MEAVLUHCKY NPAKTHKW 1 JOMOBE 32 Bb3PaCTHY Xopa.
(OcBeH ToBa, MoNA, CNlefBaTe 1 HaLOHaHVTe pa3nopentu,
110COYEHN B 3aKOHOAATENCTBOTO. MeTPONOrMUHUAT KoHTpON TpAGBA
/13 Ce U3BbLUBA CaMO 0T opraHit wm

JHOCTaBUYILM HA YCNYTA 33 NIOAAPBKKA 33 CMETKA Ha MOTpeGuTens.

Xpum)norml Ha I0OKyMeHTUTe
Bepcua: VX2025021701
[lara Ha akTyanu3vpaxe Ha Tekcra: 2025-03-19

(@3 odnyizc xpiionc
Ayamnté meham,

oAU oy &
HARTMANN ToThermoval® rapld/ﬂex eival éva moloTikd wnq)mko
Beppopetpo yia v mapakohouBnan ¢ Beppokpasiag Tou owpatog
Kal n Pétpnon tou mupetol. Av xpnotpiomomndei owotd, 1) ouokeun
TIapEELYPIIYOPEC Kat akpiBeic peTprioelc TG Beppokpaciag Tou
GOATOC € EUKONia Kat dveon).
Tag euydpaoTe 0,1 KaNUTEPO yia TV vyia oag.

MNepieydpeva suokevaoiag:

« 1x¥notako Beppopetpo, oupmepthapPdveral 1x pnatapia
(umatapia koupmiDC 1,5 VL736F)

+ 1x08nyiecxprionc

1. Neprypagn ouokevii¢ Kat 086vng

Poyxo¢

‘Evderén TomoBémong

ota yeiln

08ovn LCD

Mriktpo ON/OFF

Kandx pmatapiag

Anotéheopa

Bepuopétpnong o

7. Zoppoho povddag ® ®
pétpnong ®

8. Z0ppoho pviung

9. Z0pBodo pmatapiag

™~

S b w

2. Inpavrikéq odnyieg

Mpotol xpnotpomolroeTe T ouokevr], SlaBAOTE TIC ONPAVTIKES
0dnyieg mou mepIéyovTal oTic mapoloeg 0dnyieg xpriong.
AxohouBrjote Tic 08nyiec yia v acdhetd oag kat GAGETE TI 0dnyieg

Yia peNovTiki avagopa.
Mpw and kdBe xprion eAéyXeTe TI Aetroupyieq TG OUOKEVRC OUPQWVa
e Ti¢ mapoloeg odnyieg priong. Xpnatpomoleite T ouoker povo
apooov Bpioketai o€ dplotn katdotaon Aetrovpyia.

Katxpnoty fteto ezpuouﬂpo 0€ KAaTaMnA

iec kat amoguyete Ty umepp uypasia B)\ Kepdhato 12
«[podiaypagéc kat oUPPOPPWOT).
MpoPAendpevn xprion
To n@tako Beppopetpo mpoopilerat yia T pérpnon e Beppokpaoiag
TOU avOPWMIVOU OWPATOG 0TO VOOOKOpiEi0 1) 0T omitl. Mmopei va

TITWON KL TNV KATATOON [KP@Y PEPWY TNE GUTKEUTC.

Autd To BeppopeTpo amoteheitat amd vPnAig moLOTRTAS PéPN
akpipeiac. Mnv agrivete T ouokevr va méoel katw. MpooTatéyte
TNV am6 £vToveC MPOoKPoUoEIC kat kpadaopolc. Mnv hvyilete T
GUOKEUT 1} TO pUYXOC.

Mnv tpomomoleite Tn GuoKeur pévol oag.

Mnv kB¢ teTe autd To BeppopETPO 08 aKpaieg UVOIKEC
Oeppokpaciac dvw Twv 55 °C (131 °F) f kdtw Twv -20 °C (-4 °F).
Mnv xpnotpomoteite 1o Beppdpetpo av To poyyoc i kabeauty

1 6uaKevn pépet evdeiferg {npuwv. Av SlamotaoeTe {npiég,

NV EMKEIPAOETE Va EMOKEVAOETE TN OUTKEU. Av BéNeTE v
ava@épeTe P avapevopeva oupPavra kata t Aerovpyia i av
£xeTe apgiBohiec ya Ty akpiBeia e pETPNONG, EMKOWWVATTE
padi pag (BA. Kegahato 11 «Zroixeia emkovwviag).

Mpo&id 1GEIG GYETIKG pE TRV

Xewpiopoc:

« EdvTouypo ¢ pnatapiac €pBet o€ emagi pe To Séppa i ta
pdtia, kaBapiote v mnyeioa meptoxi pe vepd kat avalntiote
latpiki PorBela, eav eivat anapaitnto.

To BeppopeTpo dev evdeikvutat yia xpron o€ mepiBarhov pe
vynhij uykévtpwan o&uyovou.

Agaipéote Ty pmatapia, av Sev mpoKeLTal va YpnotHomoIoeTe
T0 TPOTOV yia peydo xpoviko didatnua. EldaNwe umapyel
KivBuvog S1apporic T¢ pmatapiac.

TanhekTpikd oTolXEia Kat oL pmatapie¢ mepiéxouy papéa péTala
1} xnptkd mou pmopodv va BAdyouv To mepiBahtov. AkohovBroTe
TOUG KATd TOO 10X VOVTE VOHOUG KAl KAVOVIOHOUE OXETIKG HE
TV anéppupr Toug.

Kivuvoc yia Ty vysia

DUAOOETE TIC KAVOUPYLES KAL TIC HETAKEPIOEVEC PTaTapieS
Hakpid amé matdia. H katamoon piag pmatapiag Koupni propei
VA TPOKANEGEL E0WTEPIKA XNUIKA EyKapaTa péoa o€ MyoTepo
amd 500 wpeg.

Edv 1o uypd piag pmatapiac éxel Slappevael, popéate
TIPOOTATEVTIKA yavTia Kat kaBapioTe Ty umodox 1 prataplev
HE 0TEYVO Tavi.

KivSuvog ékpnéng

DUAAOOETE T GUOKEUI PaKPLd amo TYEC PUTIAC. YTdpye
KlvBuvoc va npox}\nesl £kpnén.

. povo Ho10TUTTOUC 1} 1608 UVapoUE TUMOUG
unumpmc,

Mnv xpnotpomoteite enavapopul{6pevn pmatapia.

Mnv amoguvappoloyeite, pnv avoiyete 1y ouvBAiBeTe Tig
pmatapieg.

HAektpopayvnTikni cupBarétnta

Mnv xpnotpomoleite T ouokev) ameuBeiag dima 1y avapeoa oe AMa
nAeKTpOVIKG TPOTOVTa 1} KOVTd O€ LoKUpd NAeKTpOpayvTIKd meSia

Kat dlatnpeite oe amootaon and padioeSonhiopo, kvntd mAépwva
XELpoupyIko e€omhiapo vPnAi GuKVOTNTAC Kat €EOMMOO payvnTIKg
Topoypaiac (MRI). Ot popnTég, KIVNTES 1} AOUPHATES GUOKEVES
UGV CURVOTTWY Kat EmKowviag, omwg Ta oTabepd kat Ta Kivntd

AéQuva (¢ A HévwV TwV TapEAKOpEVWY), Sev mpémel
va Ovtal og andotaon pikpotepn Twv 30 cm and 1o
0 la meploodtepa éyypaga i uUuqxuvu Heto

TIPOTUTIO OXETIKA IE TV NAEKTP
oty e€umnpémon nz)\umv (BN Kz:pu)\ulo 1 «Zmlxslu EMKOWVWVIagy).

3. Zuvtijpnon Kat amoppupr GUGKEVIC

KaBapiopdc kar amohvpaven

Ixnua 1: Mépog Tou poyyoug mou uroPaMetal o€ kaBaplopo kat
anoNupavon (mepimov 60 mm amd To dkpo Tou piyyoug). LuvieTdtal
va kaBapiete kat va amoAupaiveTe To piyXog TpLV Kat PETd amd kabe
Xprion e e€fic:

1. MéBodoc kaBapiopoy

Meé éva mavaki amd pn vpacpévo UNIKO EPOTIONEVO e ameaTaypévo
vepo kaBapiote Ty emgaveia Tov poyxoug Kat To mepiBAnpa

3ByKoB UHANKaTop3a | Ako Temneparypata e 37,8 °C (100 °F)
Tpecka 11110-BUCOKA, B NIPOZLINKEHNE Ha

10 ceKyHpM L NPO3BYYM TPOEH
3BYKOB CUrHan. To3u TPOEH curHan
Npe/iCTaBNABA 3BYKOBUA MHAUKATOP

itatya i HaTIKI] 1 TPWKTIKT BEppopiéTprion. akoumiCovtag mpo Ti 5o KateuBOVOELC, Péxpt va pny umapxouy

poBhemépevoc ypiotng opartéc akabapoieg kat pomor.
H ouokeun mpoopileat yia xprion amd eviNikeg pe avepmodiotn 2. MéBodog amoAipavang
0paon Kat KIVNTIKEG A i Mou UMopoLY va epappdoouV owoTd Meta tov kaBapiopd, i éva Ao mavdkt ané jin vgpaopévo uNiko
0 EPIEXOHEVO AUTAV TWV 0SNYIWV Kal £ival IKavoi va XeIploTouv UMOTIONEVO e 70 % oompomuNKi) ahKooAn fotemy
NAEKTPIKEC OIKIAKEC OUOKEVEG YEVIKA. em(pavaa Tou puvxoug Kato nzpl[})\npu Tpog Ti¢ 00 KuTEUBUVUil(
H cuokeun mpoopiletat yia xprion o€ mepiBdMov kat’oikov mepiBahyn yia Xotov 15 poNenta. Metd Tov kaBapopd kat v
(X yevik otkiaké mepipaNlov xwpic latpikd u 0 ), 10 Beppd Ba mpémet va oteyvaoel Tekeiwg mpw and
TIPOCWTIKO) Ao ucﬂsvzl( (n X yia aumuapnun) ] ann PpovTioTH, mv &nouzvn Xpron.
KkaBa Kat o€ enayyehpatiki povada vyetovopikic mepiahpng (m.y. Napakahovpe npooégte:
tatpeio). « Mnv xpnotponoteite moté Netavtikd péoa kabapiopov, apatwtika
npoB)\mouavol aoBeveic 1} Bev{ivn yia Tov kaBapiopd. H ouokeun pmopei va BuBiotei

01 mpophend aoBeveic eivat o yevikog minBuopdc kabe nhikiac. éoa o vepo povo aTiypaia. Moté pnv tn Pubidete oe dMavypd

Kkabapiopov.
ﬁu‘;’&'xﬁlzsﬁ)‘mww"‘ )(pnvr]( K : « Mnv zmlepr’]ozr&'va uv{okuudvni © TPApa aebntipa Tou
H Beppopétpou Pubiovag To oe akkooAn.

Evdeigeiq

AuTi ) 6uokeun petpael T Beppokpacia Tou CwpATOG yia evdeigelg
aoBévelac kat maBroeig mou axetiCovrat pe av§npévn 1y xapni

Xpnatpomotjate autd To BeppdpeTpo povo apov StaPaoete kat

« Xpnotpomoteite auto To BeppOpETPO POVO yia ToV EIGIKO GKOmO
TIou mepLypdpeTal aTig 0dnyie¢ xpriong. H pn evbedetypévn xprion

H ouokevn mpoopiletat yla xprion and meploootepoug

aoBeveic. Ma \oyoug vylewi¢ kat yla Ty amopuyn moaviig
SlaoTavpovpevne empoluvong, n 6uokeur mpénetva kabapiletal
Kat va anohupaiveTatmpiv kat petd amo kdde yprion (BX.
Kegpdhato 3 «Xuvtiipnon kat anoppipn ovokevrcy, evotnta

H xprion autol Tou BeppopéTpou dev umokadloTd TV 1ATPIKR
oupBouhny. Mnv mpoPaivete povol ag oe dtayvwon i My
Qappdkwy Bacel Twv PETPROEWY Xwpic va oupBouleuBeite Tov
ylaTpo 6ag. Mnv Eekwvare 18iw¢ T AN véag appaKEVTIKIC
aywyii¢ kat v aNAddete Tov Tomo f/kat tn Socoloyia Tng
aywyng mou AapBdvete ywpic mponyovpevn Eykpion.
Ouhdooete pakpia amd maidid kat Bpégn. Amogedyete 1diwg v

3aTpecka.
Beppokpacia oopatoc.
9. OGAcHeHMe Ha rpeLIKHTE U pelieHis KanauwTer Ha nametTa | 1 0TyeT (aBTOMaTyHO 3anasBaHe Ha .
nocnezHA oTyer) Avrevbeigeic A )
Cbobiuje- | BB3MOXKHM NPUYMHN U peltieHUa Aev éyouv SlamotwBei cageic avrevdeitelc.
HUe 3a Ycnosya Ha pa6ota TemnepaTypa Ha OKoNHaTa cpefia: f _
10, B K0ETO Ce rpeluka +5 10 +40 °C (+41 g0 +104 °F) MPOEIAOMOIHZEIX KAI TPOOYAAZEIZ
OTHOCUTeNHa BAAXHOCT: . 0 110 Uep
batepuaTa nuncea, noctaBeHa e HenpasyHO Unu 15 20 95 %, 663 KoHaeH3aLna KATAVOROETE TIC 08NyieC xpriong.
@ e u3ToweHa/npaska. Moctasete Hosa 6atepua Ha JlMana3oH Ha aTMOCHEPHOTO HanArake:
NPBIHOTO MACTO. 700 01060 hPa
Tov 08Nyei o€ amoAela TC eyyinong.
AKO (UIMBOITBT Ha 6aTepuATa MUra, ToBa 03HauaBa, Yenosua 3a TemnepaTypa Ha OKofiHaTa cpesa: .
Ye TeKyllaTa 6aTepua e TBbpAe U3TolLeHa, 3a Aa CbXpaHeHue/TpaHcnopr | -20 4o +55 °C (-4 4o +131 °F)
NPOAbLMKI U3MepBaHeTo. Mons, nocTaseTe Hosa OTHOCHTENHA BAAXKHOCT:
Garepua. 15 10 95 %, 6€3 KoHAeH3auna
bapomeTpuuHa BicounHa:
Heuwo He e Hapez; ¢ TepmomeTbpa. M3knioveTe 700 201060 hPa
TepMOMETbPa 1 npoLieca Ha Kat
OTHauano. ABTOMaTHuHO Cnien 10 MuHyT™H !
U3KNIOYBaHE
Axo Temneparypara e no-ucka ot 32,0 °C (89,6 °F),
Ha naena Ha aucniea micﬁoﬁn'gi Lo MOM'M Tun 3axpaHBaHe/ 1,5V ankanHa MaHraHoBa 6yToHHa
P 6atepua Knetka (L736F)
nomom npy HeobxoauMocT.

@®

ANayn pmatapiov

Edv To goprio ¢ pmatapiac eivat xapnho, oty 086vn avaBooprvel
70 o0pBolo pnatapiac @ mou oag unevBupiCet va aMagete v
pnatapia. Avoi€Te To Kamdk pnatapiac yia va agaipéoete my
pnatapia. BeBaiwBeite ot n kawolpya pmatapia éxet tomoBetnBei
0wotd. H eapahyévn TomoBétnon e pmatapiag pmopei va mpokahéoet
{npég ot ouoKevr).

Anéppupn

Ta v npootaia tou "EplBuMOVIO(, ol abeteg natapic Sevmpénel
va anopp! Taiota mmam Tuppopg 13
TOUG OKETIKOUG I 0 ] {te Ta Snpocta
onpeia oukhoyrc. Autd To mpoidv umdkertat oty Eupwnaikr 08nyia
2012/19/EE yia am6PAnta nhekpikol kai nhektpovikoy e€omhiojion
Kat pépet avtioTowyn orpaven. M anoppinTete moté NAeKTpoviko
£€omhiopo oTa otkiakd amoppippata. EvnpepwBeite yia Tic

KaTa TOMOUC LoXU0UTEC SaTageIC oxeTIka pe TV katdMnAn
amoppIYN TV NAEKTPIKGV Kat NAEKTPOVIKQV POTOVTV.

‘Etot mpootatelete To mepiBdNhov Kat T Snpoata vyeia. [re—

4. MAcovektipata Tov Beppopétpov

Eukoho & ypiiyopo

To Ynotako BeppopeTpo gival evkolo atn xprion. Xdpn atny upnhig
TOLOTNTAC Kat TayiTnTag Tegvohoyia auto To Pn@lakd Beppopetpo
TIApEXEL Ta aMOTENEOpATA PETPNONG YPIIyOPa, EEOIKOVORWVTAG XpOvO
Katd T pétpnon o€ oUykplon pe AMa P@lakd Beppopetpa.

Aogahég

To Yntaxd BeppopeTpo mapéxet peyahiTepn aopalela yia tov xpriot

KaB¢ amokAeiel Ti¢ e€1¢ MEPITTWOEIC:

« Axolota Bpavon.

« Makpdg didpkelac ékBean veoyvav og Beppokpacia dwpatiov
Tou pmopei va 0dnynoet og umoBepyia.

« Ndtpnon mpwktou (Thermoval® flex).

5. MéBodot pétpnong

Mo va anoguyere un akpipy [
Tava dlacpahilete v akpieta Twv peETPRoEwY, QUAAOTETE TO
OeppopEeTpo MpooTaTEVPEVO AMO TV dpeon nhaki akTivoolia,
0€ YOPO 0TEYVO Kat Kahd aepI{OpEVo, Xwpig OKOVN, O
Beppokpacia amd 5 °C£w 40 °C (41 °F éwg 104 °F).
Mnv xpnotpomoteite o Beppuopetpo oe mepiparhova pe uynAi
vypaoia (> 95 % oxeTki vypasia).
Edv auto o BeppopeTpo Bprokdtav amobnkevpévo oe anpieio pe
Xapnhotepn i uwn)\orspn Beppokpasia and 6mov mpoKketTal va

p 16€i, agiiote o vanpooappootei ot Beppokp
o0 meou yia Touhdx10Tov 15 AemTd mpoTol MpaypatonoloeTe
™ HETpNON.
Hamddoon ¢ suokevii pmopei va umoBadiotei, av
1) Beppokpacia Tou acBevi eivatxapnhotepn amd
Oeppokpacia mepiBarhovrog.
Anoguyete va gare, va meite, va aoknBeite 1y va Bndoete mpv
and T pétpnon e Beppokpasiag.

N

Napakaholpe mpoaé€te: 0 xpovog pétpnang e€aptdral ané o onpeio

pétpnong. H pétpnon dev mpénet va ohokAnp@veTal MPotol akouoTel

0 fyo¢ orfpatoc. H Beppokpacia mov epgavietat oty 0Bovn pmopei va

avénBei E\appa), v 1) HETPNON GUVEXIOTE PETA TOV XAPAKTNPLOTIKO

11X0. ZUVIOTATA va TapaTEIVETE T PETpRoN Katd 3 Aemd petd Tov

XAPaKTPIOTIK 1j%0. AUTO 10X yia TNV MPWKTIKY, TN CTOATIKR Kat T

pacyaMaia Beppopétpnon.

e MpwKTIKI}G Beppokp

1. Evepyomoiote T ouokeun matwvrag To miktpo ON/OFF.
Akoyetat éva o9vTopo Nyt orjpa. Tty 08ovn LD
eppavilovtat Stadoyikd ot mapakdtw mnpogopiec:

— 006vn:

— Tehevtaia T pétpnong «M» kat aopBoro °C (°F)

— Tipr} Aerroupyiag avtodtayvwotikod ehéyyou 37,0 °C (98,6 °F)
Kat oopBodo «Lo»

MoNi¢ To alpBodo °C (°F) apxioet va avaBooprvel, To Beppopetpo

&lvat £Totpo yia xprion.

2. Eloaydyete mpooeKTIkG To piyXo¢ TOU BEPHOpETPOU 0TOV TPWKTO
o€ pdboc éwg 1,3 cm (1/2 inch). To aupBoo °C (°F) avaBooprivel
Katd ™ d1dpKela TG pétpnong.

3. MoNig ohokAnpwBei n pétpnon, To avpBodo °C (°F) otapatd va
avaBooprvet, Kat akodyetat éva nynTIko orjpia Séka Gopéc.

4. Natote To mhrjktpo ON/OFF yia va amevepyomoIOETE Tr) GUOKEVI).

Napakaholpe mpooé€te: Aur), amé tatpikiic dmoyng, eivat i mo
akpiBric péBodog pétpnong, eneidr mpoaeyyidet meploootepo ™
Beppiokpaaia Tou koppov. O auviiBng xpovog HéTpnong eivat mepimou
10 pe 15 Sevtepoenta.

pron ¢ otoy

1. Mnv tpa@rte Kat v TiveTe Tinota qul[Smc TIpv amd ™ pérpnon.

2. Evepyomotjote T ouokeur matevtag To mAktpo ON/OFF.
Axoyetat éva ovvTopo nynTiko orjpa. Tty 08ovn LCD
eppavilovtat dadoyikd ot mapakdtw mnpogopiec:

— 0066vn:

— Tehevtaia Tpn pérpnong «M» kat aopBodo °C (°F)

— Tip Aerroupyiag autodtayvwotikol eNéyxou 37,0 °C (98,6 °F)
Kat ooppodo «Lo»

Mohig To aupBolo °C (°F) apyioet va avaBoaprivel, To OeppdpeTpo

€lvat éTotpo yla xpron.

3. TomoBetrote 1o BeppopeTpo KT amd T YA@ooa o€ pia ano
i dvo omioBieg {wve Beppotnrag, €ite oTa dedid eite ota
apuotepd. Nava draogahioete 6110 évdeién iva 600 To duvatov
akpiBéatepn, o awbnTpag mpémel va Bpioketal Slapkwg oe emagn
€ Tov 10T0. KpaTroTe 1o 0T0pa 60 KAeWTO Katd T Sidpkela
NG HETPNONG Kal QVanveDoTe Kavovika amd T put. To ovpBoro

'C(°F) avaBooprivet katd T didpketa g pétpnong.

4. MoNic ohokhnpwBei n pétpnon, To avpBodo °C (°F) otapatd va
avaBooprvet, kat akodyetat éva nynTiko orpa Séka Qopé.

5. Matqote To mhrjktpo ON/OFF yia va amevepyomoIOETe Tn GUOKEUH).

Napakaholpe mpoaé€te: Kard kavova, n Beppokpacia atopatog
givatkata 0,3 °C éw 0,8 °C (0,54 °F éwg 1,44 °F) xapunhétepn ano
Beppokpaoia mpwktov. 0 cuviBng xpovog pérpnong eivat mepimou 10
e 30 deutepohenta.

me
1. Avor paoydheg 15p@vouy, Ba mpénet va okoumioeTe Tov (6pwTa
TIpv amd ™ pérpnon.
2. Evepyomotfote T GUOKEVI) TATWVTAC TO n)\nkmo ON/OFF Z1r|v
0Bovn LD pgavilovtar Sradoyikd ot 1p0gOp

7. Emdoyn pevagd °Ckan °F

la evalayn e povadag pétpnong petacl Babpav Kehaiov

(°C) kau paBpcv dapevdrt (°F), matrote 1o mijktpo ON/OFF yia

3 Sevtepoenta. Na ) Sladikaoia autr) To BeppopeTpo Ba mpémet va
Bpioketat ot Aettoupyia OFF.

8. Epgdvion amoBnkevpévwv Tipav pétpnong

Evepyomoirote Tn) ouokeur matwvrag o mhiktpo ON/OFF. Akovyetat
£va 00vTopo NXNTIKG orpa. Xt 0Bovn LCD epgaviCovtar Sradoyikd ot
Tapakdte mnpoQopiec:

— 08ovn:

— Tehevtaia Ty pérpnong «M» kat aopBodo °C (°F)

— T Netroupyiag avtodiayvwotikol eéyyou 37,0 °C (98,6 °F)

Kat 60ppoho «Lo»

Napakahotpe mpoaé€re: H i 37,0 °C (98,6 °F) Sev eivai n tehevtaia
T pérpnong. Eivat amhag pia ipr e avtopatng Aerroupyiag
aQUTOdIayVwoTIKoU ENEyYoU.

9. Eme§iiynon pnvopdrwv opdhparog kat SiopBurtikéc
Evépyetec

Mivopa | MBavéc aitieg kat SlopBuwikég evépyeteg
opahpa-
T0¢

H punatapia dev éxel TomoBetnOei, éxel TomoBetnBel
CD dBoc 1} eivat adera/oxedov adeta. TomoBetote
Kawvoupyla pratapia otn owotr) Béon.

Av o o0pBolo pratapiag avaBooprvel, n Slabéotyun
pnatapia O&v EMAPKE( yia Va OUVEXIOETE TIC PETPROE.
TomoBeTrote pua kavolpyla pratapia.

Yndpyet kanoto mpoPAnpa e To BeppopeTpo.

Anevepyomotiote To BeppopieTpo kat EekvioTe T

Sladikaoia pérpnang amé Ty apx.

Av n Beppokpacia eivat yapnhotepn amd

32,0°C (89,6 °F), otnv 086vn epgpaviletatn évoein
«Lo». EnavahdBete T pétpnon Ka, av perdleral,
{nToTe 1aTpIK) GuPPOUAR.

Av n Beppokpacia eivat vpnotepn amd
42,9°C(109,2 °F), atv 086vn epgaviletat n évdeidn

«Hiv. EmavahdBete T pétpnon kai, av ypetalerar,
{nToTe 1aTpIKI) GupPOUAY.

10. ‘Opot eyyunong

Napéyoupie eyyonon 3 €Tav YU autd To Pn@lakd Beppopetpo amé Ty
nHEPoOpNvia ayopds Kat GUPPWVA e TOUC TAPAKATL OPOUG:

Auti n ouokeur mpoopiletal amokAeloTIKA yia Xprion COpQWVA
1€ TOV GKOTIO TTOU AVAQEPETAL O AUTEC TIC 00N yieC Xprong.

0 kataokevaoTic dev gépel euBovn yia {piéC 1) TpaupaTIopol¢
oV POKUITOLY amd akatdnAo xetptapo, xprion i pn
e€ovatodotnpévn mapéppaon.

Evtoc e Siapketac eyyonong, n HARTMANN Ba avtikataotioel
1\ Ba emokevaoel Swpedv TuXOV ENATTWHATIKA TOIXEQ

TG 0UOKEVRG OV MpokahovvTat amd Uik opdApata

) KataokevaoTikd opdhpata. Autd Sev emeteivel T diapkela
eyyonong.

Tamapehkopeva mov umokelvtal oe Bopé (umatapia,

6nkn mpoataciac, {ak.Am.) Sev mephappavovtal
oty eyyonon. Ot aioeic eyyonone meptopiovrat oty

agia tov mpoidvtoc. H amolnpiwan yia emakohoudec {npiég

1| Tpavpatiopols amokAeietal prd.

0radloeig eyyinang mpémet va mpaypatomolodvTal Katd

T S1dpketa eyyonone. AmoaTENETE T GUOKEUN jie T Brikn
TpooTaociac Kat Ty anodeién ayopdc, anevbeiac i péow Tou
£UIMOPIKOD AVTITPOGWTOV GG 0TV EGUTINPETNON TENATAV TNG
XWpagoag.

11. Itoiyeia emkowwviag

GR — PAUL HARTMANN Hellas A.E.
. Bouhaypévng 140
16674 Nuepdda - Aiva
+30210 8986630

Edv xpzmlzml smkowmvnms padi pag oty ekaotote

] Y10 €pWTI{IATA OXETIKG e TV évapén
)\zlroupyluc, rn Xpnon, m ouvmpnun e cucxeun( fiylava
OnhQoETE pia anpoopevn pyia | éva ampboyievo ouppdv.
Ta aoBevr) / xpriotn / Tpito pépog otny Eupwnaikr Evwon kat o€
XOPEC e T0 {610 KavoviaTikd kaBeaTa (kavoviopdg (EE) 2017/745
Y10 Ta 1aTpOTEKVONOYIKA TIPOTOVTa), av KaTa TN Xprion autoU Tou
10TPOTEXVONOYIKOU TIPOIOVTOG r'] g ano1é)\£u|,lu e Xpriong Tou

— Tehevtaia Tpn pétpnong «M» kat aopBodo °C (°F)

— T Aetroupyiag autodiayvwotikol eNéyyou 37,0 °C (98,6 °F)
Kat 60pBolo «Lo»

MoMi¢ To aUpBodo °C (°F) apyioet va avaBoopivet, To Beppopetpo

€ivat éTotpo yla xprion.

3. TomoBetote o pUyOG TOU BePHOETOU GTO KEVTPO TNG
Jaoahng, KateBAoTe To xépL kat 0piETe T0 pOYXOC O€ AUTAYV T
6¢on. To a0pBodo °C (°F) avaBoorivet katd T Sidpketa g
pétpnong.

4. MoNig ohokAnpwOei n pétpnan, to obpBolo °C (°F) otapatd va
avaBooprvet, Kat akodyetat éva nynTiko orjpia Séka Qopé.

5. Matqote To mhrjktpo ON/OFF yia va amevepyomoIOETe Tn GUOKEVH).

Napakaholpe mpooé€te: Edv fo€Te T0 BppopeTpo oTn
paoydhn, ToTe éxeTe pua pétpnon emeavelakiic Beppokpaciag, n omoia
uropei va Stagépet mepimou katd 0,5 £wg 1,5 °C (0,90 °F éwg 2,70 °F)
and Tig evdeitelc Beppokpasiag mpwkTol aToug evijhikeg. 0 guviiBng
Xpovoc pétpnong eivat mepimou 10 pe 40 Seutepolera. Npémetva
onpelwbei, wotdoo, ot Sev eivar Suvatr N pétpnon akpipeiag eav, ya
TIapadelypa, oL paoydNe eivat KpoeC.

6. Akovotiki évden mupetod

Edv n Beppokpasia eivar 37,8 °C (100 °F) 1y vpnhdtepn, akobyetat éva
TPMG NXNTIKO orpa yia 10 Sevtepodemta. AuTo To TpIMAG NYNTIKO
afjpa amotehei Ty akouoTiki} évbelén mupetod.

Bei soPapo mep , IPEMEL vato avagEépeTe otov
1 f/Kat oTov €€ \Hévo avTimposwd Tou, KaBuwg
emiong otV eBuikr} oag upxr’],

12. NMpodiaypagéc Kat GuppdpPwaon
Texvika otolygia

Ochrana proti zésahu elektrickym proudem (typ BF)
Ochrana proti zdsahu elektrickym pridom (typ BF)
Protectie impotriva electrocutarii (tip BF)

3atwwTa cpetuly TokoB yAap (Tun BF)

Mpootacia ané nhektpomnéia (tomog BF)

Jedinetny identifikétor prostredku - Unikétny
identifikétor pomacky - Identificator unic al unui
d|spozmv ‘/HMKaHeH Mnemmbm(arop Ha I/Ianenuma
yvwp Yvohoytkos mpoiviog

Distributor - Distributor - Distribuitor - Auctpu6ytop

Mikpétepn povada 0,1°CH0,1°F

évdeilng

Axpipeta pétpnong 32,0°C£w¢ 35,9 °C (89,6 °F £w¢ 96,6 °F)
(+/-0,2°C(+/-0,3°F)
36,0 °Céw¢ 39,0 °C(96,8 °F éwg 102,2 °F)
(+/-0,1°C(+/-0,2°F))
39,1°C£wq42,9°C(102,4 °F éwg
109,2°°F) (+/-0,2°C(+/-0,3°F))

086vn LD

Hynko onpa Evepyomoinon, amevepyomoinon, Téhog
HETpnONg

AxovoTiki évoeidn Edv n Beppokpaoia eivat 37,8 °C (100 °F)

TUpPETOD 1) uPnAGTEPN, aKoLyeTat éva TpIMAG

XTIk arjpa yia 10 devtepohenta. Autd
0 TPTAG NXNTIKO Orjjiat amoTeNei v
AKOUOTIKI) €voeEn mupeTo.

Dovozce - Dovozca - Importator - Bhocuten
Ewoaywyéag

Zplnomocnény zastupce v Evropském spolecenstvi
Splnomocneny zéstupca v Eurdpskom spolocenstve

Xwpnukomta pvipng | 1 évdeén (autopatn amoBrikevon mg
Tehevtaiag éveigng)

ZuvBriKec Aettoupyi pokpacia nepiBaihovioc:

+5 °Céwq +40 °C(+41 °F ¢ +104 °F)
IXeTIK vypaocia agpa:

15 % £wg 95 %, Ywpi¢ oupmokvwon
Evpo atpoopaipikric mieonc:

700 hPa éw¢ 1.060 hPa

p autorizat in C i Europeand
YmbnHoMolLieH npezcTaBuTen B EBponelickata
06LHOCT - ESouatoSotnpévog avtimposwmog oty
Evpwnaiki Kowotta

PE’;; Mavopéag
[ Ec [ree]

Zplnomocnény zéstupce ve Svycarsku - Autorizovany
zéstupca vo Svajtiarsku - Reprezentant autorizat in
Elvetia - Otopusupan npeactasuten 8 LUeiiyapus
E¢ovaiodotnpévog avmpoowrog oty EABetia

ot

y proud - Jed y prad - Curent
continuu - MocTosAHeH ToK - Zuveéc pebpa

TuvBiikec fkevon i BAM :

Kat HETapopac -20 °C éwg +55 °C (-4 °F éwg +131°F)
IXETIK vypacia apa:
15 % €w¢ 95 %, wpic oupmokvwon
Bapopetpiko uypopeTpo:
700 hPa ¢w¢ 1.060 hPa

Avtopatn Metd an6 10 Aemd

anevepyonoinon

Tpogodotikd / Tomog 1,5V akkahikn pmatapia koupmi
umatapiag payyaviou (L736F)

Xwpnukémta
pmatapiag

Touhdytotov 1.000 petproelc

Chranéno proti vniknuti pevnych cizich téles

o priiméru > 12,5 mm a proti G¢inkiim docasného
ponoient - Chranené proti pevnym predmetom

s priemerom > 12,5 mm a proti t¢inkom docasného
ponorenia - Protejat impotriva obiectelor solide
P27 cu un diametru >12,5 mm si a efectelor imersiei
temporare - 3alLuTeH oT TBbAY NPeAMETI
CMameTbp > 12,5 mm u cpeLLly Bb3aeicTBIETO OT
BpeMeHHo notansHe - lpoidv mpootateupévo and
0Teped avTIKelpieva e S1apeTpo > 12,5 mm kat amo
oTiyptaia fubion

Khdon mpootaciac and | IP 27 (Npoidv mpoatateupévo amé oteped
emBAapn ewopori vepol | avTikeipieva e Sidpetpo >12,5 mm Kat
1} OTEPEWV UNK®V and otiypuaia pubion)

Midpketa xpriong Mep. 50.000 petprioer

(xpovog Aerroupyiac)

Symbol pro oznaceni elektrického a elektronického
zafizeni - Symbol na oznacenie elektrickych
a elektronickych pristrojov - Simbol pentru marcarea
echipamentelor electrice si electronice - Cumpon
mmmm | 32 0003HaUaBaHe Ha eNeKTPUYECKO U eeKTPOHHO

obopyaBate - Z0pBoho yia orjpaven nAeKTpikol Kat
nAekTpoviKoL eomNiopod

Napamopm oe mpotuma | DIN EN IS0 80601-2-56:2020;
ASTM E1112-00; DIN EN 60601-1:2013;
DIN EN 60601-1-2:2016

N Symbol pro recyklaci hladké lepenky - Pokyn na
Cu likvidaciu hladkej lepenky - Cod pentru reciclare
carton - Ko 3a peunknvpane Ha kyuara - 00nyia
anoppuyng xaptoviod

08nyiec perpohoyikol eAéyyou
ZuvioTodpE TV skmzun Hetpohoyikol eNéyyou Kkabe 2 ypovia yia
OUOKEVEG EMayyEAIaTIKIG Xpriong, yia mapddeiypia, oe
tatpeia katynpokopieia. Emméov, rnpmz eniong Toug zevmouc
KﬂVOVlOpDU( Tiov kaBopiCovta amd ™ vouoezam Ot uapo)\oylkm
dsvxot ﬂpE"El va ektehobvTal povo uno TIC AppOSIEC ApKEC

JHEvoUS apdxoug ouvTAPNONG pe é€oda Tov XproTn.
loTopikd eyypagou
‘Exdoon: VX2025021701
Huepopnvia avaBempnong Tou kepévou: 2025-03-19

Znacky a symboly - Vysvetleni bolov - Semne si simboll
06acHeHe Ha cumonuTe - Evdei€eig kat oupfola

Obal zlikvidujte zptisobem Setrnym k Zivotnimu
prostfedi - Obal zlikvidujte s ohladom na Zivotné
prostredie - Ambalajul se va elimina prin metode
responsablle din punct de vedere ecologic

110 eKOOTUYHO
HauH - Anppuyn ouokevaciac jie Tpomo QK mpog
o mepiBaMov

Postupuijte podle navodu k poufiti - DodrZiavajte
névod na pouZitie - Respectati instructiunile de
utilizare - CnepBarite WHCTpyKLMUTe 33 ynoTpe6a
ZupBouhevBeite Tic odnyiec xpriong

Pozor (vystraha) - Varovanie - Atentie (Va rugam sa
retineti) - Baumatue (Mona, umaiite npeasug, ve)
Mpoooyr (Exete umoyn)

Idravotnicky prostfedek - Zdravotnicka pomdcka
Dispozitiv medical - MeauumHcko u3genne
latpotexvooyiké mpoiov

EREIR®)

Oznaceni shody CE - Oznacenie zhody CE - Marcaj CE
de conformitate - CE MapkupoBKa 3a CboTBeTCTBYE
Znpavon CE yia ouppopewon

o

Viyrobce - Viyrobca - Producator - Mpoussoguten
Kataokevaotng

Datum vyroby - Dalumvyroby Data fahncatlel - lata

(“_'f‘l Ha 80 - Huépopn
Meptypagn mpoioviog | Wnuakd Beppopetpo pe dxkapmro akpo Kod divky - Kod divky - Cod de ot K
/ ¥n@iak BeppopeTpo e EDKapTo dkpo 0d davky - Kod davky - Cod de lot - hoa Ha
19 PROKETPOK ! ’ naprupara - Kwdikog maptidag
Epmopik ovopacia Thermoval® rapid / Thermoval® flex - . - -
-E Katalogové cislo - Kataldgové Cislo - Numar de articol
ApiBpac poviélov DT119/DT116 KatanoxeH Homep - ApiBo¢ kataldyou
Tpomog Aettoupyiag Métpnon otnv dpeon Aettoupyia, EI (Cislo modelu - Cislo modelu - Numar model - Homep
Stakomtopievn (Oxt pe avaywyr) Ha mopien - ApiBpc povtélou
Inpeio pétpnong MpwKTac, 0Topa 1 paoydhn Omezeni teploty - Hranice teploty - Limita de
temperaturd - [panuLa Ha Temneparypata - Opto
Movadec pétpnong °C (BaByoi Kehaiov) i °F (Babpoi Beppokpaciag
Oapevdir)
- - — Omezeni teploty - Hranice teploty - Limita de
Aidpxeta pétpnong Mpwkrog: 10w 15 sec temperatura - [panuua Ha Temnepatypara - Oplo
Tropa: 10 éwg 30 sec Beppokpaoiag
Maoydhn: 10 éwg 40 sec
- - - Omezeni tlaku vzduchu - Obmedzenie tlaku
ENdyom idpketa Mepimov 10sec vzduchu Limita de presiune a aerului - [patua Ha
pétpnong (Beppokpacia nepiBaMovtog HansraHeto - 0plo mieang aépa
25°C(77 °F), Tumko vdatoloutpo)
Edpoc pétpnong 32,0°Cwc 42,9 °C(89,6 °F éwc 109,2 °F)

www.hartmann.info

Guangzhou Berrcom Medical Device Co., Ltd.

Address: No.38 Huanzhen Xi Road, Dagang Town, Nansha,
511470 Guangzhou, Guangdong,

PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Tel: +86(20)34938449

Email: service@berrcom.com

Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe)
Address: Eiffestrasse 80, 20537, Hamburg, Germany

Wiselink Medical (Ireland) Limited
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